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Protokol (2024 - 2029), ktorym sa vykondva Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi
Eurépskym spolocenstvom a Kapverdskou republikou

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcéely tohto protokolu sa uplatiiujii vymedzenia pojmov stanovené v ¢lanku 2 Dohody o partnerstve v sektore rybolovu
medzi Eurépskym spolocenstvom a Kapverdskou republikou (*) (dalej len ,dohoda®).

Uplatiluje sa aj toto vymedzenie pojmov:

a) Eurépska tnia, predtym Eurépske spolocenstvo (dalej len ,Unia®);
b) Kapverdskd republika (dalej len ,Kapverdy®);

dalej len ,zmluvné strany*,

¢) kapverdskd rybolovnd oblast“ oznacuje kapverdské vody, do ktorych majii rybarske plavidld Unie pristup, aby tam
vykondvali svoje ¢innosti;

d) ,alovky“ st morské vodné druhy ulovené rybarskym vystrojom pouzivanym rybdrskym plavidlom;
e) ,vylodenie je vylozenie akéhokolvek mnozstva produktov rybolovu z rybdrskeho plavidla na pevninu;
f) ,delegdcia“ je delegdcia Eurdpskej tinie na Kapverdoch;

g) licencia na rybolov* je pravo alebo licencia na vykondvanie rybolovnych ¢innosti pre ur¢ité druhy s ur¢itym rybdrskym
vystrojom v urcenych rybolovnych oblastiach a pocas urcitého obdobia; ekvivalent vyrazu ,oprdvnenie na rybolov*
v prave Unie;

h) ,udrzatelny rybolov* je rybolov v silade s cielmi a so zdsadami stanovenymi v Kddexe pravidiel pre zodpovedny
rybolov, ktory bol v roku 1995 prijaty na konferencii Organizdcie OSN pre vyZivu a polnohospodarstvo (FAO);

i) ,plavidlo Unie* je rybdrske plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského stitu Unie, ktoré je zaregistrované v Unii;

j) .rybar® je kazdd osoba zamestnand alebo najatd v akomkolvek postaveni, alebo vykondvajiica pracovni ¢innost na
palube rybarskej lode vratane osob pracujicich na palube a odmenovanych podielom na tilovku. Nevztahuje sa to na
lodivodov, posadky vojnovej flotily, ostatné osoby v stalej Statnej sluzbe, osoby na pobrezi, ktoré vykondvajii pracu
v blizkosti rybdrskej lode a na pozorovatelov rybolovu. Namornici z krajin AKT, ktorf sti vymedzeni v dohode, sa
povazujl za rybdrov v zmysle tohto vymedzenia;

k) ,prevadzkovatel je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord prevddzkuje alebo vlastni akykolvek podnik vykondvajtici
akékolvek ¢innosti savisiace s ktoroukolvek etapou vyroby, spracovania, obchodovania, distribtcie alebo
maloobchodného predaja produktov rybolovu a akvakultiry;

1) ,protokol“ je tento vykondvaci protokol k dohode, ako aj jeho priloha a jej dodatky;

m) ,mimoriadne okolnosti“ st iné okolnosti ako prirodné javy, ktoré sa vymykajii primeranej kontrole jednej zo zmluvnych
strdn tak, Ze to znemozZnuje vykondvanie rybolovnych ¢innosti v kapverdskych vodach;

n) ,rybolovné moznosti“ st kvantifikovany pravny ndrok na rybolov vyjadreny ako vylov alebo pocet plavidiel;

0) ,podporné plavidlo® je kazdé plavidlo Unie, ktoré nie je plavidlom prevazanym na palube a ktoré ulahéuje, podporuje
alebo pripravuje rybolovné ¢innosti, pricom nie je vybavené na rybolov a nevyuZiva sa na prekladku;

p) .produkty rybolovu“ st vodné organizmy, ktoré sa ziskali rybolovnou ¢innostou;

() U.v.EUL 414, 30.12.2006, s. 3; I séria ¢. 12, Uradny vestnik Kapverdskej republiky 26. marec 2007.
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q) produkty akvakultiry” sti vodné organizmy pochddzajiice z akvakultirnej ¢innosti, bez ohladu na $tadium ich
zivotného cyklu, alebo produkty z nich ziskané;

1) ,odvetvie rybolovu“ je hospoddrske odvetvie, ktoré zahfnia vSetky ¢innosti produkcie, spracovania a uvddzania
produktov rybolovu a akvakultiry na trh.

Cldnok 2
Zasady

1. Zmluvné strany sa zavdzuju podporovat zodpovedny rybolov v kapverdskej rybolovnej oblasti podla zdsady
nediskrimindcie. S ciefom prispiet k dobrému riadeniu rybarstva sa Kapverdy zavizuji uplatiovat rovnaké technické
a ochranné opatrenia na vsetky priemyselné flotily, ktoré lovia tuniaky v ich rybolovnej oblasti.

2. Zmluvné strany sa zavizujd, Ze zabezpecia, aby sa dohoda vykondvala v sdlade s clinkami 8 a 9 Dohody
o partnerstve medzi Eur6pskou tniou a jej clenskymi $tdtmi na jednej strane a ¢lenmi Organizdcie africkych, karibskych
a tichomorskych §tdtov na strane druhej (%) (dalej len ,Samojskd dohoda®), pokial ide o podstatné aspekty Tudskych prav,
demokratickych zdsad a pravneho $titu, ako aj zdkladny aspekt dobrej spravy veci verejnych, udrzatelného rozvoja
a udrzatelného a zdravého riadenia Zivotného prostredia.

3. Podmienky zamestndvania rybarov na palube plavidiel Unie nesmt byt v rozpore s ndstrojmi, ktoré sa vzfahuji na
rybdrov Medzindrodnej organizicie prace (MOP) a Medzindrodnej nimornej organizdcie (IMO), najmi s Deklardciou MOP
o zdkladnych zdsadich a pravach pri praci (1998) v zneni zmien z roku 2022 a Dohovorom MOP o prici v odvetvi

rybarstva ¢. 188. Ide predovietkym o slobodu zdruzovania, G¢inné uznanie prava zamestnancov na kolektivne
vyjedndvanie, odstrdnenie nttenej a detskej prce, odstrdnenie diskrimindcie v zamestnani a povolani, ako aj bezpe¢né
a zdravé pracovné prostredie a dostojné Zivotné a pracovné podmienky na palube rybdrskych plavidiel Unie.

4. Zmluvné strany sa zavazuji podporovat ratifikiciu dohovorov MOP a IMO uplatnitelnych na rybdrov. Takisto sa
zavazuji podporovat primerany vycvik rybarov, najmd vycvik stanoveny Medzindrodnym dohovorom IMO o normdach
vycviku, kvalifikdcie a straZnej sluzby posaddky rybarskych plavidiel (dohovor STCW-F).

5. Zmluvné strany sa zavizujd, Ze budd zverejiiovat a vymienat si informdcie o vietkych dohodach, ktoré zahrani¢nym
plavidlim umoznuju pristup do rybolovnej oblasti, a o vyplyvajiicom rybolovnom sili, najmi o pocte vydanych licencif
a mnozstve tlovkov bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 14.

6. Podla clinku 6 dohody plavidld Unie vykonavaji rybolovné cinnosti v kapverdskej rybolovnej oblasti len vtedy, ak st
drzitel'mi licencie na rybolov vydanej Kapverdami v rdmci tohto protokolu.

7. Kapverdské organy zabezpecujii, aby kapverdski rybdri vyuzivali vyhradné pravo v rybolovnych oblastiach v rdmci

obmedzeni stanovenych v tomto protokole.

Cldnok 3
Obdobie uplatfiovania
Tento protokol a priloha k nemu sa uplatiiuji pit rokov od prvého dna predbezného uplatiovania v stilade s ¢lankom 17,

okrem pripadu odsttipenia podla ¢lanku 16.

Cldnok 4

Rybolovné moznosti
1. Kapverdy vyddvajii plavidlim Unie opravnenia na rybolov v stlade s ¢linkom 6 dohody v tychto poctoch:

a) mraziarenské plavidld na lov tuniakov vakovou sietou: 24 plavidiel;

®  U.v.EUL 2023/2862, 28.12.2023 ELI: http://data.curopa.culeli/agree_internation/2023/2862/oj.
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b) plavidld na lov tuniakov udicou: 10 plavidiel;
¢) plavidld na lov lovnou $ntirou pri hladine: 22 plavidiel.

Tieto rybolovné moznosti sa vztahuji na rybolov druhov migrujicich na velké vzdialenosti uvedenych v prilohe I k Do-
hovoru Organizdcie Spojenych narodov o morskom prave z roku 1982 v rdmci obmedzeni stanovenych v dodatku 2
k tomuto protokolu a s vynimkou druhov chrdnenych alebo zakdzanych podla ustanoveni Medzindrodnej komisie pre
zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT) alebo inych medzindrodnych dohovorov.

2.V stlade s odporticaniami komisie ICCAT sa strany zavizujl, Ze budd spolupracovat s ciefom znizif pocet
nechcenych dlovkov chranenych druhov morskych vtdkov, morskych korytnaciek, Zralokov a morskych cicavcov. Na tento
Gicel plavidld Unie dbajii na uplatnovame vedecky overenych technickych opatreni umoznujicich zlepSenie selektivnosti
rybédrskeho vystroja a na zniZenie ndhodnych tlovkov necielovych druhov.

3. Lode Unie s ndvnadou st opravnené lovit na zivii ndvnadu v stlade s podmienkami stanovenymi vo vnitrostatnych
pravnych predpisoch.

4. Odsek 1 sa uplatiuje s vyhradou ¢ldnkov 7 a 9.

Cldnok 5
Finanény prispevok

1. Na obdobie uvedené v ¢lanku 3 sa celkova vyska finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku 7 dohody stanovuje na
3900 000 EUR. Vlastnici lodi platia okrem toho finanény prispevok, ako sa uvddza v prilohe.

2. Uvedeny finanény prispevok pozostéva z tychto poloziek:

a) ronej sumy za pristup do kapverdskych vod a k ich rybolovnym zdrojom vo vyske 350 000 EUR zodpovedajicej
referen¢nej tondzi 7 000 ton rocne;

b) osobitnej sumy vo vyske 430 000 EUR ro¢ne na podporu a vykondvanie kapverdskej odvetvovej rybarskej politiky.

3. Finan¢ny prispevok uvedeny v odseku 2 pism. a) tohto ¢ldnku sa vypldca kazdy rok v stlade s tymto protokolom
a s vyhradou ustanoveni tohto protokolu v pripade zmeny vysky prispevku v dosledku uplatiiovania ¢lankov 7, 9, 12 a 16
tohto protokolu a ¢ldnkov 7, 12 a 13 dohody.

4. Ak celkové mnozstvo tilovkov uskutocnenych plavidlami Unie v kapverdskej rybolovnej oblasti prekroci referencnd
tondz uvedent v odseku 2 pism. a) suma financného prispevku uvedend v odseku 2 pism. a) sa za kazdd dalsiu ulovent
tonu zvysi o 50 EUR. Celkovd ro¢nd suma hradend Uniou viak nemdze presiahnut dvojndsobok sumy uvedenej v odseku 2
pism. a). Ak mnozstva ulovené plavidlami Unie prekrocia mnozstva zodpovedajiice dvojndsobku celkovej rocnej sumy,
suma za mnozstvo, ktoré presahuje tito hranicu, sa zaplati v nasledujicom roku.

5.  Platba finan¢ného prispevku podla odseku 2 pism. a) sa za prvy rok vykond najneskor do devitdesiat dni odo dna
predbezného uplatiiovania tohto protokolu a platba za dalsie roky najneskor k vyroénému ddtumu nadobudnutia platnosti
tohto protokolu.

6. O pouziti finan¢ného prispevku uvedeného v odseku 2 pism. a) rozhoduji v rdmci svojej vylucnej pravomoci
kapverdské organy.

7. Finan¢né prispevky stanovené v odseku 2 pism. a) a b) sa uhrddzaji na ¢ty Stdtnej pokladnice Kapverd. Zahrnt sa do

Statneho rozpoctu. Kapverdské organy kazdoro¢ne ozndmia Eurdpskej komisii bankové tdaje k tctom.

Cldnok 6
Odvetvovd podpora

1. Odvetvovd podpora podla tohto protokolu prispieva k vykondvaniu vnutrotitnej stratégie v oblasti rybolovu
a modrého hospodarstva. Jej cielom je udrzatelne riadit rybolovné zdroje a rozvijat odvetvie, najma:

a) posilnenim monitorovania a kontroly rybolovnych ¢innosti a dohladu nad nimi;
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b) prehlbovanim vedeckych poznatkov o rybolovnych zdrojoch;
¢) posilnenim kapacit zdravotnej kontroly produktov rybolovu;

d) podporou pobreznych spolocenstiev (rybolovné ¢innosti, vycvik, zamestnanost, bezpe¢nost rybarov a hospodarsky
rozvoj) s osobitnym zameranim na opatrenia zamerané na Zeny a mladych ludi;

¢) budovanim medzindrodnej spoluprace;
f) udrzatelnym rozvojom akvakultiry;
g) podporovanim modrého hospodarstva.

2. Zmluvné strany sa najneskor tri mesiace po nadobudnuti platnosti tohto protokolu dohodnti v ramci spolo¢ného
vyboru stanoveného v ¢lanku 9 dohody (dalej len ,spolo¢ny vybor®) na viacroénom odvetvovom programe a na pravidlach
jeho uplatiiovania, a to najmd na:

a) ro¢nych a viacroénych usmerneniach, podla ktorych sa pouzije finanény prispevok uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2
pism. b) tohto protokolu;

b) ro¢nych a viacro¢nych cieloch, ktoré treba splnit v zdujme prechodu na udrzatelny a zodpovedny rybolov, so zretelom
na priority Kapverd v rdmci vnutrostatnej rybdrskej politiky alebo v rdmci inych politik, ktoré stvisia s prechodom na
udrzatelny a zodpovedny rybolov alebo nan maja vplyv;

¢) kritérid a postupy, ktoré sa maja uplatiiovat s cielom umoznit kazdoro¢né vyhodnotenie dosiahnutych vysledkov.

3. Osobitna suma finan¢ného prispevku na odvetvovii podporu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) sa vypldca kazdy
rok podla dosiahnutého pokroku.

4. Za prvy rok uplatitovania tohto protokolu sa finan¢ny prlspevok vyplati na zaklade viacro¢ného planu ktory
odsthlasil spolo¢ny vybor. Unia moze tento finanény prispevok vyplatit az po tom, ako Kapverdy splnia svoje povinnosti
v oblasti odvetvovej podpory podla ¢lanku 5 Protokolu, ktorym sa vykondva Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu
medzi Eurépskym spolocenstvom a Kapverdskou republikou (2019 — 2024) (°) (dalej len ,protokol 2019 — 2024“) a po
tom, ako Unia uskuto¢ni stvisiace platby odvetvovej podpory splatné podla predchddzajiiceho protokolu.

5.V nasledujicich rokoch uplatiiovania tohto protokolu sa finan¢né prispevky vypldcaju na zaklade vysledkov
dosiahnutych pri vykonévani odvetvového programu v stilade s kritériami a postupmi uvedenymi v odseku 2 pism. b) a na
zdklade ¢innosti zameranych na zviditelnenie realizovanych projektov. Finan¢ny prispevok je nutné zaplatit najneskor
Styridsatpdt dni po prijati rozhodnutia spolo¢ného vyboru o dosiahnutych vysledkoch.

6.  Vzhladom na oneskorenie pri vykondvani odvetvovej podpory podla protokolu na obdobie 2019 - 2024, najma
v dosledku krizy sposobenej pandémiou COVID-19, by sa lehota stanovend v clinku 5 ods. 7 protokolu na obdoble
2019 — 2024 mala predizit o dalsich Sest mesiacov. Osobltny finan¢ny prispevok stanoveny v ¢ldnku 4 ods.
pism. b) protokolu na obdobie 2019 — 2024 sa preto musi uhradif najneskor do dvandstich mesiacov od skoncema
platnosti tohto protokolu (*).

7. Kazdd navrhovand zmenu ro¢ného alebo viacroéného odvetvového programu musi schvélit spolocny vybor,
v pripade potreby vymenou listov.

8.  Kapverdy kazdoro¢ne predkladajii spoloénému vyboru spravu o pokroku projektov realizovanych s pomocou
odvetvovej podpory. Spolo¢ny vybor ju preskiima a vyhodnoti vysledky.

9. Odvetvova podpora sa uhrddza v spltkach podla potrieb ur¢enych v plane a dosiahnutych vysledkov.

¢) U.v.EUL 154, 12.6.2019,s. 3.
() Podla ¢lanku 2 protokolu na obdobie 2019 — 2024 platnost protokolu uplynula 19. mdja 2024. Lehota na vyplatenie osobitného
finan¢ného prispevku podla ¢ldnku 4 ods. 2 pism. b) uvedeného protokolu je preto 18. mdj 2025.
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10.  Unia moze revidovat alebo &iastocne alebo tplne pozastavit platbu osobitného financného prispevku uvedeného
v ¢ldnku 5 ods. 2 b) v pripade, Ze tento finan¢ny prispevok nebol vyuzity, alebo ak sa na zdklade hodnotenia, ktoré vykond
spolo¢ny vybor, zisti, Ze dosiahnuté vysledky nie st v stlade s planom.

11.  Vyplacanie finan¢ného prispevku sa obnovi po konzulticii a dohode oboch zmluvnych strdn, ak to odovodiuji
vysledky vykondvania. Osobitny finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) sa vak musi uhradit najneskor do
Siestich mesiacov od skoncenia platnosti tohto protokolu.

12. Zmluvné strany zabezpecia vidite[nost opatreni financovanych z odvetvovej podpory. Kapverdy kazdoro¢ne
predkladaja spolo¢nému vyboru spravu o tychto ¢innostiach zameranych na zviditelnenie.

13.  Sprdvy uvedené v odseku 8, ako aj Cinnosti zamerané na zvidite[nenie uvedené v odseku 12 st nevyhnutnou
podmienkou na to, aby Eurépska tinia previedla ciastkové splatky zodpovedajtce finanénej podpore uvedenej v odseku 5.

14.  Osobitny finanény prispevok uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) podlieha pravidlim a postupom riadenia verejnych
financii Kapverd. Zohladniuje zdsady spravneho finan¢ného riadenia, konkrétne zdsady hospodarnosti, efektivnosti
a a¢innosti, najma dodrziavanie zdsad transparentnosti, proporcionality, nediskrimindcie a rovnakého zaobchadzania.

15.  Cinnosti a projekty financované z odvetvovej podpory mézu byt predmetom auditu zo strany Eurépskej komisie
a Eurdpskeho dvora auditorov a vySetrovani vykondvanych Eurépskym tradom pre boj proti podvodom.

Clanok 7

Vedeckd spoluprica v oblasti udrzatelného rybolovu

1. Pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje tento protokol, sa Unia a kapverdské orgény budt snazit monitorovat vyvoj
tlovkov, rybolovného usilia a stavu zdrojov v kapverdskej rybolovnej oblasti v pripade vSetkych druhov, na ktoré sa
vztahuje tento protokol. Zmluvné strany sa predovsetkym dohodli na zintenzivneni zberu a analyzy tdajov, ¢o umozni
vypracovat narodny akény plan na zachovanie a riadenie populdcif Zralokov.

2. Obe zmluvné strany dodrziavaji odportcania a uznesenia ICCAT tykajiice sa udrzatelného riadenia rybolovu.

3.V silade s ¢ldankom 4 dohody mé6zu zmluvné strany na zdklade odporticani a uzneseni ICCAT a vzhladom na
najlepsie dostupné vedecké odporticania zvolat po vzdjomnej dohode spolo¢né vedecké kolégium s cielom preskimat stav
hlavnych druhov, na ktoré sa zameriavaja plavidld Unie, najmi pelagickych druhov Zralokov. Vysledky zistené vedeckym
kolégiom sa predkladaji spolo¢nému vyboru. Spolo¢ny vybor v pripade potreby prijme dodatoéné opatrenia na
zabezpecenie udrzatelného riadenia rybolovnych zdrojov lovenych plavidlami Unie.

4. Vzhladom na to, Ze hlbokomorské Zraloky patria medzi druhy, ktoré mézu plavidlda Unie ulovit pri rybolove
tuniakov, a na zranitelnost tychto druhov, ako aj s prihliadnutim na vedecké odportcania ICCAT, sa pripadom, ked plavidld
na lov lovnou $ndrou ulovia tieto druhy, venuje osobitnd pozornost v stlade so zdsadou predbeznej opatrnosti. Obe
zmluvné strany spolupracuji na tom, aby zlepsili dostupnost a sledovanie vedeckych tdajov tykajticich sa lovenych druhov.

5. Obe zmluvné strany vytvoria na tento Gcel mechanizmus prisneho monitorovania tohto rybolovu s cielom
zabezpecit udrzatelné vyuzivanie tohto zdroja. Tento mechanizmus monitorovania sa opiera najmad o Stvrtroénti vymenu
udajov o tlovkoch zralokov. Ak tieto tllovky presiahnu za rok 20 % referen¢nej tondze uvedenej v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a),
zavedie sa posilnené monitorovanie zaloZené na mesacnej vymene udajov a dojde k dohode medzi zmluvnymi stranami.
V pripade, Ze tieto dlovky dosiahli za rok 30 % uvedenej referencnej tondze, spolo¢ny vybor prijme v pripade potreby
dodato¢né opatrenia v oblasti riadenia na lepsiu reguldciu ¢innosti flotily plavidiel na lov lovnou $niirou.

6.  Spolo¢ny vybor bude moct rozhodnit o dprave uvedeného mechanizmu monitorovania na zdklade vysledkov prace
spolo¢ného vedeckého kolégia.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2151/oj
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Cldnok 8

Spoluprica v oblasti monitorovania, kontroly a dohladu a v boji proti NNN rybolovu

1. Zmluvné strany sa zavdzuji spolupracovat v boji proti nezdkonnym, nenahldsenym a neregulovanym (NNN)
rybolovnym ¢innostiam s cielom vykonévat udrzatelny rybolov.

2. Na zdklade konzultdcii v rdmci spolo¢ného vyboru sa zmluvné strany mozu dohodnit na spolupréci a vykondvani
spoloénych in§pekénych programov zaloZenych na rizikich na plavidlich Unie s cielom posilnit uplatiovanie ustanoveni
tohto protokolu o monitorovani a kontrole rybolovu a dohlade nad nim a stvisiacich ndpravnych opatreni.

Cldnok 9

Revizia rybolovnych mozZnosti a technickych opatreni po vzdjomnej dohode

1. Spolo¢ny vybor bude moct revidovat rybolovné moznosti uvedené v ¢lanku 4 a po vzdjomnej dohode ich upravovat,
ak sa v odporiacaniach a uzneseniach ICCAT potvrdi, Ze tdto Gprava zaruCuje udrzatelné riadenie rybolovnych zdrojov
uvedenych v tomto protokole. V takom pripade sa finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a) upravi tmerne
a pro rata temporis a do tohto protokolu a prilohy k nemu sa zapracuji potrebné zmeny. V pripade potreby Kapverdy
vratia preplatky.

2. Spoloé¢ny vybor moze v pripade potreby po vzdjomnej dohode posudit a upravit ustanovenia tykajiice sa podmienok

vykondvania rybolovu a pravidla vykondvania odvetvovej podpory uvedené v tomto protokole.

Cldnok 10

Podpora spoluprice medzi previdzkovatel'mi
1. Zmluvné strany spolupracujii na zlepSeni moznosti vylodenia v kapverdskych pristavoch.
2. Strany sa usiluji vytvorit priaznivé podmienky na podporu vztahov medzi svojimi podnikmi v technickej,

hospodarskej a obchodnej oblasti podporovanim vytvorenia priaznivého prostredia na rozvoj obchodu a investicii.

Cldnok 11

Spoluprica v oblasti modrého hospodirstva

1. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budd spolupracovat na podpore modrého hospodirstva, a to najmd v oblasti
akvakultiry, nimorného priestorového planovania, energetiky, morskych biotechnoldgif a ochrany morskych ekosystémov.

2. Zmluvné strany sa zavizujd, Ze budd podporovat investicie do rybolovu a ndmorného hospodadrstva v stlade s cielmi
Osobitného partnerstva medzi Kapverdami a Uniou.

3. Zmluvné strany spolupracuji s cielom zvysit informovanost sikromnych previdzkovatelov Unie o obchodnych
a priemyselnych prilezitostiach v odvetvi rybolovu a ndmorného hospodarstva na Kapverdoch.

4. Zmluvné strany spolupracuju s cielom pripravovat spolo¢né opatrenia, vymienat si informdcie a spravne postupy. Na

tento tcel sa dohodnd na vytvoreni kontaktnych miest a komunika¢nych mechanizmoch.

Cldnok 12

Pozastavenie vykondvania tohto protokolu

1. Vykondvanie tohto protokolu vritane vypldcania finan¢ného prispevku moze byt pozastavené na podnet
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ak nastane jedna alebo viacero z tychto podmienok:

a) zasah vyssej moci alebo vznik neocakdvanych okolnosti, ktoré brania vykonavaniu rybolovnych ¢innosti v kapverdskej
rybolovnej oblasti;

b) vyznamné zmeny vo vymedzeni a vykondvani rybdrskej politiky ktorejkolvek zo zmluvnych stran ovplyviujiice tento
protokol;
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¢) zacatie konzultaénych mechanizmov stanovenych v ¢lanku 101 Samojskej dohody stvisiacich s porusenim zakladnych
a zdsadnych aspektov udskych prav vymedzenych v ¢lanku 9 uvedenej dohody;

d) nezaplatenie zo strany Unie z inych dévodov, ako st dovody stanovené v ¢lankoch 5, 7, 9, 12 a 16 tohto protokolu;
) medzi stranami doslo k vdZnemu a nevyrieSenému sporu tykajicemu sa vykonédvania alebo vykladu tohto protokolu.

2. Ak dojde k pozastaveniu vykondvania tohto protokolu z inych dévodov, ako st dovody uvedené v odseku 1 pism. c),
prislusnd zmluvnd strana svoj zdmer pisomne ozndmi, a to najmenej tri mesiace pred datumom, ku ktorému md toto
pozastavenie nadobudnut i¢innost. Pozastavenie tohto protokolu z dovodov uvedenych v odseku 1 pism. ¢) sa uplatiiuje
ihned po ozndmeni rozhodnutia o pozastaveni.

3.V pripade pozastavenia budd zmluvné strany nadalej viest konzultécie s cielom dosiahnut zmier v prislusnom spore.
Po dosiahnuti takéhoto zmieru sa obnovi uplatilovanie tohto protokolu.

4.V pripade pozastavenia sa vyska finan¢ného prispevku uvedeného v ¢lanku 5 tohto protokolu v roku nadobudnutia

ucinnosti pozastavenia timerne a pro rata temporis znizi. V pripade potreby Kapverdy vratia preplatky.

Cldnok 13

Elektronickd vymena tdajov

1. Kapverdy a Unia zabezpecia zavedenie systémov na monitorovanie a elektronickd vymenu vsetkych informdcif
a dokumentov stvisiacich s vykondvanim tohto protokolu, ktoré sa tykaja cinnosti plavidiel Unie, ako sa uvadza v prilohe.

2. Elektronickd forma dokumentu sa v ktoromkolvek okamihu pokladd za rovnocennd jeho papierovej verzii.

3. Kapverdy a Unia si bezodkladne navzdjom oznamujii kazdt poruchu informaéného systému. Informécie a dokumenty
stvisiace s vykondvanim dohody sa potom automaticky zasielajii alternativnym spésobom komunikécie.

4. Unia zabezpedi, aby plavidld Unie pravidelne zasielali kapverdskym organom:

a) tdaje o polohe plavidiel vo vyhradnej hospodarskej zéne (VHZ) Kapverd;

b) informdcie o dennych tlovkoch plavidiel vo VHZ Kapverd;

¢) ozndmenia o vstupe plavidiel do VHZ Kapverd;

d) ozndmenia o odchode plavidiel z VHZ Kapverd;

e) oznimenia pred preklidkou a vyhldsenia o preklidke od plavidla Unie v kapverdskom pristave;

f) predbeiné ozndmenia o ndvrate do pristavu a vyhldsenia o vykladke plavidiel v kapverdskom pristave.

Sposoby prenosu tidajov vratane ustanoveni o kontinuite ¢innosti st uvedené v prilohe.

Cldnok 14
Ochrana ddajov

1. Kapverdy a Unia zabezpecia, aby prisluiny orgdn pouzival tidaje vymenené v rimci dohody vyluéne na vykonavanie
dohody o rybarstve, a najméd na kontrolu a monitorovanie rybolovu a dohlad nad nim.

2. Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit, Ze sa s citlivymi obchodnymi alebo osobnymi dajmi tykajiicimi sa plavidiel
Unie a ich rybolovnych ¢innosti, ktoré sa ziskaji na zéklade dohody, ako aj so vietkymi c1t11vym1 obchodnymi tidajmi
tykajticimi sa komunikaénych systémov pouzivanych Uniou, bude zaobchddzat ako s dovernymi tidajmi. Zmluvné strany
zabezpecdia, ze verejne dostupné budii iba stthrnné tdaje tykajice sa rybolovnych ¢innosti v rybolovnej oblasti.

3. Osobné ddaje musia byt spractivané zakonnym spdsobom, spravodlivo a transparentne vo vztahu k dotknutej osobe.
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4. Osobné udaje vymienané v ramci dohody sa spractivajii v stlade s ustanoveniami dodatku 6 k prilohe k tomuto
protokolu. Spolo¢ny vybor moze stanovit dalsie zdruky a prostriedky ndpravy tykajice sa osobnych ddajov a prav
dotknutych osob.

5. Udaje vymieiané podla dohody sa nadalej spractvaji v stlade s tymto ¢linkom a dodatkom 6 k prilohe k tomuto
protokolu, a to aj po uplynuti platnosti tohto protokolu.
Cldnok 15
Uplatnitelné ustanovenia vniitros$titneho priva

1. Cinnosti, ktoré plavidld Unie vykonavaji vo voddch Kapverd v ramci tohto protokolu, sa riadia pravnymi predpismi
platnymi na Kapverdoch, predovsetkym plinom riadenia rybolovnych zdrojov Kapverd, okrem pripadov, ked sa v dohode
alebo v tomto protokole a v prilohe a dodatkoch k nemu nestanovuje inak.

2. Kapverdské orgny informujii Eurépsku komisiu o kazdej zmene alebo kazdom novom pravnom predpise, ktoré sa
vztahuji na odvetvie rybolovu.
Cldnok 16
Vypovedanie protokolu

1. Tento protokol moze takisto vypovedat ktordkolvek zmluvnd strana v pripade nezvycajnych okolnosti, ako je
znehodnotenie prislusnych zasob, zistenie mensej miery vyuzivania rybolovnych moznosti poskytnutych plavidlim Unie,
alebo nedodrzania zdvizkov prijatych zmluvnymi stranami so zretelom na boj proti NNN rybolovu.

2.V pripade vypovedania tohto protokolu prislusnd zmluvnd strana pisomne ozndmi druhej strane svoj zdmer
vypovedat ho, a to najmenej $est mesiacov pred ditumom nadobudnutia platnosti takého vypovedania.

3. Odoslanim ozndmenia podla odseku 2 sa zacinaji konzulticie medzi zmluvnymi stranami.
4. Vyska finan¢ného prispevku uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a) sa v roku nadobudnutia G¢innosti vypovedania
tmerne a pro rata temporis zniZi. V pripade potreby Kapverdy vratia preplatky.
Cldnok 17
Predbezné vykondvanie
Tento protokol sa predbezne vykondva od 20. médja 2024 s vyhradou jeho podpisu zmluvnymi stranami alebo odo dna
jeho podpisu v pripade, ak k jeho podpisu dojde po 20. méji 2024.
Article 18
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobtida platnost ditom, ked' si zmluvné strany vzdjomne ozndmia ukoncenie postupov potrebnych
na tento ucel.

2. Ozndmenie uvedené v odseku 1 sa v pripade Unie zasiela orgdnom Eurdpskej unie.

Article 19
Autentické znenia

Tento protokol je vypracovany v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom, vo
finskom, franctizskom, v gréckom, holandskom, chorvitskom, irskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom,
nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, vo $védskom a v talianskom
jazyku, pricom vSetky znenia s rovnako autentické.
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ChbcraBeHo B Bprokcesr Ha ABafeCeT W TPETH FOJIM JBE XMISAAN ABAIECET U YETBBPTA TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el veintitrés de julio de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvacatého tietiho Cervence dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den treogtyvende juli to tusind og fircogtyve.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Juli zweitausendvierundzwanzig,

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta juulikuu kahekiimne kolmandal paeval Briisselis.
"Eywve otig Bpuééhieg, otig eikoot tpeig loviiov 600 yaadeg elicoot téccepa.

Done at Brussels on the twenty-third day of July in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le vingt-trois juillet deux mille vingt-quatre.

Ama dhéanamh sa Bhruiséil, an trit 14 is fiche d'Tuil sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset treceg srpnja godine dvije tisuce dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré luglio duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiiksto$i divdesmit ceturtd gada divdesmit tresaja jiilija.

Priimta du tokstanc¢iai dvide$imt ketvirty mety liepos dvide$imt tre¢ig dieng Briuselyje.
Kelt Brisszelben, a kétezer-huszonnegyedik €v julius havanak huszonharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, drieéntwintig juli tweeduizend vierentwintig,

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego lipca roku dwa tysiace dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de julho de dois mil e vinte e quatro.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si trei iulie dou mii douszeci si patru.

V Bruseli dvadsiateho treticho jula dvetisicdvadsat’Styri.

V Bruslju, triindvajsetega julija dva tiso¢ $tiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenentendkolmantena paivana heindkuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmentanelja.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje juli &r tjugohundratjugofyra.
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3a EBponelickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

o v Evponaixh "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Peny6niuka Kabo Bepne

Por la Republica de Cabo Verde
Za Kapverdskou republiku

For Republikken Kap Verde

Fiir die Republik Cabo Verde
Cabo Verde Vabariigi nimel

INo ™ Anpokpoatio tov [Ipdovov Akpmmpiov
For the Republic of Cabo Verde
Pour la République de Cabo Verde
Thar ceann Phoblacht Cabo Verde
Za Republiku Cabo Verde

Per la Repubblica del Cabo Verde
Kaboverdes Republikas varda —
Zaliojo Kysulio Respublikos vardu
A Zold-foki Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ Cabo Verde
Voor de Republiek Kaapverdié

W imieniu Republiki Zielonego Przyladka
Pela Repuiblica de Cabo Verde
Pentru Republica Cabo Verde

Za Kapverdsku republiku

Za Republiko Zelenortski otoki
Kap Verden tasavallan puolesta
For Republiken Kap Verde
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PRILOHA

PODMIENKY VYKONAVANIA RYBOLOVU V KAPVERDSKE] RYBOLOVNE] OBLASTI PLAVIDLAMI UNIE

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Uréenie prislusného orgdnu

Na tcely tejto prilohy, a ak nie je uvedené inak, kazdy odkaz na prislusny organ Unie alebo Kapverd sa chdpe takto:
a) v pripade Unie: Eurépska komisia, pripadne zastipend delegiciou Unie na Kapverdoch;
b) v pripade Kapverd: ministerstvo zodpovedné za rybolov.

Rybolovnd oblast

Stradnice rybolovnej oblasti Kapverd st stanovené v dodatku 1. Plavidld Unie budd méct vykonavat rybolovné
¢innosti za hranicami stanovenymi pre kazda kategériu v dodatku 2, zatial ¢o kapverdski rybdri si zachovavaji
vyhradné pravo na rybolov v rdmci tychto hranic.

Kapverdy pri vydanf oprdvnenia na rybolov oznamujti prevadzkovatelom plavidiel hranice zén so zdkazom plavby
a rybolovu. Informujii aj Uniu.

Urcenie miestneho zastupcu

Kazdé plavidlo Unie, ktoré ma v tmysle vylodovat alebo prekladat tlovok v niektorom z kapverdskych pristavov,
moze byt zastipené zdstupcom, ktory mé bydlisko na Kapverdoch.

Bankovy tcet

Pred nadobudnutim platnosti tohto protokolu ozndmia Kapverdy Unii tdaje tykajiice sa bankovych uctov, na ktoré sa
musia uhradit finanéné sumy znasané plavidlami Unie v ramci dohody Naéklady spojené s bankovymi prevodmi
hradia prevddzkovatelia plavidiel.

KAPITOLA II
OPRAVNENIA NA RYBOLOV

ODDIEL 1
UPLATNITELNE POSTUPY

Podmienka ziskania oprdvnenia na rybolov — opravnené plavidld

Oprévnenia na rybolov uvedené v ¢ldnku 6 dohody sa Vydavaju pod podmienkou, ze plavidlo je zapisané v registri
rybdrskych plavidiel Unie. Oprévnenia na rybolov sa spractvaj v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/2403 (') o udrzatelnom riadeni vonkajsich rybarskych flotil. Vietky predchddzajtice povinnosti tykajtice sa
prevadzkovatela plavidla, kapitdna alebo samotného plavidla vyplyvajice z ich rybolovnych ¢innosti na Kapverdoch
v ramci dohody musia byt splnené pred takymto vydanim.

Ziadost o opravnenie na rybolov (systém LICENCE)

2.1. Unia predlozi elektromcky prislusnym kapverdskym orgdnom Ziadost o oprdvnenie na rybolov pre kazdé
plavidlo Unie, ktoré ma v dmysle lovit podla dohody, a to najmenej 15 pracovnych dni pred zaciatkom
pozadovaného obdobia platnosti.

2.2. Elektronick)’f prenos Ziadosti o oprdvnenia na rybolov a ich Vydévanie sa moze uskutocnit prostrednictvom
systému LICENCE, a teda prostrednictvom elektronického systému sprdvy opravnem na rybolov, ktory poskytuje
Europska komisia. Utvary Eurépskej komisie spolupracujii s kapverdskymi organmi s cielom ulah¢it postupne
vyuzivanie systému LICENCE. Kapverdy informuji Eurdpsku komisiu hned, ako bude mozné pouzit systém
LICENCE.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 20172403 z 12. decembra 2017 o udrzatelnom riadenf vonkajsich rybarskych
flotil, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) & 1006/2008 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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2.3. Kym nebude systém LICENCE plne funkény a pouzitelny Kapverdami, oprdvnenia na rybolov sa zasielaji
e-mailom.

2.4. Kazdd ziadost o oprdvnenie na rybolov musi obsahovat informdcie uvedené v dodatku 4 a tieto dokumenty:

a) doklad o zaplateni zdlohovej platby na prislusné ro¢né obdobie povolenia a o ndkladoch spojenych
s pozorovatefom uvedenym v kapitole IX ods. 3. Zdlohova platba je nendvratnd, pokial sa Ziadost nezrusi
pred vydanim povolenia; v takom pripade moze byt vyplatend zéloha pripisand prevddzkovatelovi na ind
ziadost alebo vratend prevddzkovatelovi;

b) aktudlnu digitdlnu farebnt fotografiu plavidla v primeranom rozliSeni, na ktorej je zobrazeny bo¢ny pohlad
na plavidlo s jasne viditelnym ndzvom plavidla a identifika¢nym ¢islom na trupe;

¢) kopiu osvedcenia o registracii vlajky.

Pri obnoveni oprdvnenia na rybolov podla tohto protokolu musi Ziadost o obnovenie obsahovat len informdcie
uvedené v dodatku 4 a doklad o zaplateni platby a ndkladov stavisiacich s pozorovatelom.

3. Vydavanie opravneni na rybolov
Kapverdské orgdny vydaju origindly oprdvneni na rybolov prevddzkovatelom alebo ich zastupcovi do 15 pracovnych

dni od prijatia Gplnej Ziadosti.

Po vydani oprdvnenia na rybolov kapverdské organy bezodkladne nahrajt elektronickt képiu podpisaného originalu
do systému LICENCE v pripade, Ze je plne funkény, a medzitym ju zasld e-mailom orgdnom Unie.

Opréavnené plavidlo Unie musi mat na palube origindl oprdvnenia na rybolov. Elektronickd verziu opravnenia na
rybolov v§ak mozZno pouzivat najviac 60 kalenddrnych dni odo diia vydania opravnenia na rybolov. Pocas tohto
obdobia sa képia povazuje za rovnocennii origindlu.

4. Porucha systému LICENCE

4.1. Ak sa pri prenose informdcii v rdmci systému LICENCE medzi Eur6pskou komisiou a Kapverdami vyskytna
problémy, elektronickd vymena oprdvneni na rybolov az do obnovenia funk¢nosti systému prebieha
prostrednictvom e-mailu.

4.2. Po obnoveni funk¢nosti systému kazdd zmluvnd strana aktualizuje informdcie v systéme LICENCE.

5. Zoznam plavidiel opravnenych na rybolov

Po vydani oprdvnenia na rybolov Kapverdy bezodkladne zostavia pre kazda kategériu plavidiel kone¢ny zoznam
plavidiel oprdvnenych na rybolov v kapverdskej rybolovnej oblasti. Tento zoznam sa ihned ozndmi vnitro$titnemu
organu poverenému kontrolou rybolovu a Unii. Plavidldi mozu zacat rybolovné cinnosti hned po ich zaradeni do
tohto zoznamu.

6.  Obdobie platnosti oprdvnenia na rybolov

Oprdvnenia na rybolov majui platnost jeden rok a si obnovitelné.
,Ro¢né obdobie” je:

a) pocas prvého roku vykondvania tohto protokolu obdobie odo dna nadobudnutia platnosti opravnenia do
31. decembra toho istého roku;

b) nésledne na kazdy dplny kalendarny rok;

¢) pocas posledného roku vykondvania tohto protokolu obdobie od 1. janudra do dna uplynutia platnosti tohto
protokolu.

7. Drzanie opravnenia na rybolov na palube

Origindl oprdvnenia na rybolov sa uchovdva na palube alebo jeho kdpia pocas maximdlneho obdobia pouzivania
uvedeného v odseku 3.
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Prenos oprédvnenia na rybolov

8.1. Kazdé oprdvnenie na rybolov sa vydava pre konkrétne plavidlo a je neprenosné. Na ziadost Unie a v preukdzanom
pripade zdsahu vy$Sej moci, ako napriklad strata alebo dlhodobejsia necinnost plavidla z dévodu vaznej
technickej poruchy, sa vSak opravnenie plavidla na rybolov nahradi novym opravnenim na rybolov vydanym pre
iné podobné plavidlo, ako je plavidlo, ktoré sa md nahradit, bez toho, aby sa vyberal dalsi poplatok.

8.2. Prenos sa uskuto¢ni tak, Ze prevadzkovatel plavidla alebo jeho zdstupca na Kapverdoch odovzda oprdvnenie na
rybolov, ktoré sa ma nahradit, a Kapverdy ¢o najrychlejsie vystavia ndhradné opravnenie. Po vrateni opravnenia,
ktoré sa md nahradit, sa ndhradné oprdvnenie bezodkladne vystavi prevddzkovatelovi plavidla alebo jeho
zdstupcovi. Ndhradné oprdvnenie nadobiida platnost v deft odovzdania oprdvnenia, ktoré sa ma nahradit.

8.3. Zmluvné strany aktualizuju informdcie o takomto prenose v systéme LICENCE.

8.4. Kapverdy o najrychlejsie aktualizuji zoznam plavidiel oprdvnenych na rybolov. Novy zoznam sa ihned ozndmi
vnatrostatnemu orgdnu poverenému kontrolou rybolovu a Unii.

Podporné plavidla

Na Ziadost Unie a po postdeni prislusnymi organmi mozu Kapverdy opravnit rybolovné plavidld Unie, ktoré s
drzitelmi opravnenia na rybolov, aby vyuzivali sluzby podpornych plavidiel.

Podporné plavidld nemozu byt vybavené vystrojom na lov ryb. Nemozno ich vyuZivat na doplnenie paliva ani na
prekladku dlovkov.

Na podporné plavidld sa v primeranej miere vztahuje postup prevodu ziadosti na oprdvnenie na rybolov podla tejto
kapitoly. Kapverdy zostavia zoznam opravnenych podpornych plavidiel a bezodkladne ho ozndmia Unii.

Na tieto plavidld sa vztahuje povinnost zaplatit ro¢ny povinny poplatok vo vyske 3 500 EUR.

V pripade zrusenia oprdvnenia na rybolov podporného plavidla pred vydanim licencie kapverdskymi orgdnmi alebo
pred zacatim prevadzky plavidla v rybolovnej oblasti Kapverd sa vyplatend suma vrdti. MoZe sa tiez pripisat
prevadzkovatelovi alebo zdruzeniu vyrobcov a moze sa pouzit na ind platbu.

ODDIEL 2
POPLATKY A PREDDAVKY

Poplatok, ktory platia prevadzkovatelia, sa stanovuje takto:

a) v pripade plavidiel na lov tuniakov vakovou sietou: 80 EUR za tonu tllovku pocas prvych troch ro¢nych obdobi (3);
85 EUR za tonu tlovku pocas poslednych troch ro¢nych obdobf;

b) pre plavidld na lov lovnou 3ndrou a lode s ndvnadou: 75 EUR za tonu tlovku pocas prvych troch ro¢nych
obdobi (*); 80 EUR za tonu tlovku pocas poslednych troch ro¢nych obdobi.

Oprévnenia na rybolov sa vydavaji po tom, ako budt prislusnym kapverdskym vnutrodtitnym orgdnom vopred
uhradené pausdlne poplatky, ktoré sa stanovujii takto:

a) plavidla na lov tuniakov vakovou sietou: 6 800 EUR za cely kalendarny rok, ¢o zodpovedd tondzi 85 t, ak sa
uplatiiuje poplatok 80 EUR za tonu, a 80 t, ak sa uplatiiuje poplatok 85 EUR za tonu.

b) v pripade lodi s ndvnadou: 1 500 EUR za cely kalenddrny rok, ¢o zodpoveda tonazi 20 t, ak sa uplatiiuje poplatok
75 EUR za tonu, a 18,75 t, ak sa uplatiiuje poplatok 80 EUR za tonu;

¢) v pripade plavidiel na lov lovnou $ndrou: 3 900 EUR za cely kalenddrny rok, ¢o zodpovedd tondzi 52 t, ak sa
uplatiiuje poplatok 75 EUR za tonu, a 48,75 t, ak sa uplatiiuje poplatok 80 EUR za tonu.

Pozri kapitolu Il oddiel 1 ods. 6 pre vymedzenie pojmu ,ro¢né obdobie®.
Tamtiez.
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3. Vopred uhradeny pausilny poplatok zahfiia vSetky vnutro$titne a miestne dane okrem pristavnych poplatkov,
poplatkov za preklddku a ndkladov na poskytovanie sluzieb. Za prvé a posledné roéné obdobie sa vopred uhradeny
pausdlny poplatok a jeho ekvivalent v tondzi za plavidlo vypocitaji pro rata temporis podla poctu mesiacov, na ktoré
sa vztahuje opravnenie.

Vopred uhradené pausilne poplatky a zostatky uvedené v odseku 5 sa uhradia na osobitny téet Kapverd, pricom
platobné referencie poskytnt Kapverdy.

4. Unia zostavi pre kazdé plavidlo na zéklade jeho hléseni o tlovkoch kone¢né zlctovanie povmnych poplatkov, ktoré
mé plavidlo zaplatif za ¢innosti pocas predchidzajticeho roéného obdobia. Unia oznami toto koneéné zétovanie
Kapverdom a prevadzkovatelovi plavidla prostrednictvom clenskych Stitov do 30. aprila prebiehajiceho roka.
Kapverdy moézu na zdklade dokaznych prostriedkov vzniest ndmietky proti kone¢nému ziictovaniu, a to do tridsat
dni od jeho dorucenia. V pripade nezhody zmluvné strany uskuto¢nia konzulticie v rdmci spolo¢ného vyboru. Ak
Kapverdy nepredlozia do tridsiatich dni ndmietku, kone¢né zictovanie sa povazuje za prijaté.

5. Ak je kone¢né zactovanie vyssie ako pausilny poplatok uhradeny vopred v snahe ziskat oprdvnenie na rybolov,
prevadzkovatel plavidla uhradi rozdiel Kapverdom do Styridsatpit dni, pokial nevznesie ndmietku. Ak je vSak
kone¢né ztétovanie nizie ako vopred uhradeny pausilny poplatok, zvy$nd sumu uz prevddzkovatel plavidla nemoéze
dostat spat.

KAPITOLA TII
TECHNICKE OCHRANNE OPATRENIA

Technické opatrenia, ktoré z hladiska rybolovnej oblasti, rybarskeho vystroja a vedlajsich tlovkov platia pre plavidld, ktoré
st drzitelmi oprdvnenia na rybolov, st pre kazdu kategériu rybolovu vymedzené v dodatku 2.

Plavidld musia dodrziavat opatrenia a odportcania prijaté ICCAT pre tento region, pokial ide o rybarsky vystroj a zariaden{
na zhlukovanie ryb (FAD), ich technické Specifikicie a vietky ostatné technické opatrenia, ktoré sa vztahuji na ich
rybolovné ¢innosti.

V stlade s tymito opatreniami a odpordcaniami sa zmluvné strany usiluji o zniZenie mnoZzstva nahodnych tlovkov
korytnaciek, morskych vtikov a inych necielovych druhov. Plavidla Unie dbajt na to, aby sa tieto nihodné tlovky vypustili
spat s cielom maximalizovat Sance tychto druhov na preZitie.

KAPITOLA IV
HLASENIA O ULOVKOCH

ODDIEL 1
ZAZNAMENAVANIE DO RYBARSKEHO DENNIKA A OZNAMOVANIE ULOVKOV PROSTREDNICTVOM SYSTEMU ERS

1. Kapitdn lovného plavidla Unie, ktoré je drzitelom licencie na rybolov vydanej podla tohto protokolu vedie rybarsky
dennik v sdlade s uplatnitelnymi odporticaniami a uzneseniami komisie ICCAT.

Za presnost tdajov zaznamenanych v rybarskom denniku zodpovedd kapitan.

2. Kazdé lovné plavidlo Unie, ktorému bola vydand licencia na rybolov v zmysle tohto protokolu, musi byt vybavené
elektronickym systémom (dalej len ,systém ERS“) schopnym zaznamendvat a prendsat tidaje o rybolovnej ¢innosti
daného plavidla (dalej len ,udaje ERS®).

3. Lovné plavidlo Unie, ktoré nie je vybavené systémom ERS alebo ktorého systém ERS nie je funkény, nesmie vstapit do
rybolovnej oblasti Kapverd na tcely vykondvania rybolovnych c¢innosti.

4. Rybarsky dennik kapitin vyplia za kazdy den pritomnosti plavidla v kapverdskej rybolovnej oblasti. Plavidlo zasiela
tdaje ERS svojmu vlajkovému §tdtu, ktory zabezpedi ich automatické spristupnenie stredisku monitorovania rybolovu
(dalej len ,stredisko FMC*) Kapverd.

5. Na prenos tdajov ERS sa pouzivaju elektronické komunika¢né prostriedky spravované Eurépskou komisiou na tcely
Standardizovanej vymeny tdajov o rybolove. Technické poziadavky na komunikdciu systému ERS st stanovené
v dodatku 5 oddieloch 1 a 3.

6.  V pripade nedodrzania ustanoveni tejto kapitoly si kapverdské organy vyhradzujii pravo pozastavit platnost povolenia
prislusného plavidla na rybolov az do splnenia formalit a ulozit prevadzkovatelov1 plavidla pokutu ustanovenu
v platnych pravnych predpisoch Kapverd. Tito skuto¢nost sa ozndmi Unii a vlajkovému clenskému $tatu. Ak vsak
technickd porucha ovplyvnu]e prenos ¢asti idajov ERS medzi strediskami FMC, plavidld Unie, ktorych sa této porucha
tyka, sa nepovazuji za plavidl, ktoré by nespliali poziadavky.
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ODDIEL 2
STVRTROCNE NAHLASOVANIE SUHRNNYCH UDAJOV O ULOVKOCH

Unia poskytne Kapverddm do konca treticho mesiaca kazdého stvrtroka tdaje o tlovkoch za jednotlivé mesiace
predchddzajticeho Stvrtroka (predchddzajicich $tvrtrokov) aktudlneho roka. Tieto tidaje sa predkladajii mesa¢ne podla
kategérie rybolovu, plavidla a druhov uvedenych kédom FAO.

Tieto sthrnné tGdaje z rybarskych dennikov sa povazuji za predbezné az do okamihu, kym organy Unie nepredlozia
kone¢né ro¢né hldsenie o tllovkoch v stlade s oddielom 2 kapitoly IL

Kapverdy pouzijii tieto idaje a ozndmia nezrovnalosti s Gdajmi prijatymi systémom ERS v stlade s oddielom 1 tejto
kapitoly.
KAPITOLA V
VYLODENIE A PREKLADKA

Ozndmenie a vyhlasenie

Kapitin plavidla Unie, ktoré plinuje vylodenie v niektorom pristave na Kapverdoch, alebo preklidku dlovkov
vylovenych v kapverdskej rybolovnej oblasti, dodrziava odporicania ICCAT, v ktorych sa stanovuju lehoty
a informdcie, ktoré sa majii ozndmit Kapverdom ako pristavnému §tdtu v pripade:

a) predchddzajiica ziadost o vstup do pristavu (*);
b) predchddzajice ozndmenie prekladky ();
¢) vyhldsenie o prekladke (°).

Okrem toho sa vyhldsenia o vylodeniach v kapverdskych pristavoch oznidmia Kapverdom v rovnakych lehotdch
a formdtoch, aké st stanovené pre ich ozndmenie vlajkovému statu.

Opatrenia na predkladanie ozndmeni a vyhldseni

Ozndmenia a vyhldsenia uvedené v tejto kapitole sa medzi vlajkovym $tdtom a kapverdskymi orgdnmi oznamuji
prednostne prostrednictvom systému ERS. Ak vsak systém ERS neodosle vsetky informdcie uvedené v tychto
ozndmeniach a vyhldseniach, prevadzkovatel predlozi kapverdskym orgdnom vsetky informdcie o prislusnej udalosti
e-mailom. V takom pripade bezodkladne potvrdia prijatie.

Samotnd preklddka sa vykondva vo vodach kapverdského pristavu opravneného na tento déel. Preklddka na mori je
zakazand.

V pripade nedodrzania tychto podmienok sa uplatnia relevantné sankcie stanovené v kapverdskych pravnych
predpisoch.

Kontrola transakcii

Kapverdy kontroluji operdcie preklddky a vyklddky v pristavoch v sdlade so svojimi povinnostami vyplyvajticimi
z dohody o opatreniach pristavnych $tatov. Kapitani plavidiel Unie zapojenych do operacii vylodenia alebo prekladky
podlichaji kontrole tychto operdcii. Uplatiiuji sa in§pekéné postupy stanovené v kapitole VI odseku 3.

Na ziadost indpektorov kapitdn ulah¢i pristup k informdcidm tykajicim sa hygienického povolenia plavidla.

Podpora vyloden{

Zmluvné strany spolupracujd v snahe prispiet k rozvoju odvetvia rybolovu na Kapverdoch a posilnit hospodarsky
a socidlny vplyv dohody, najmé zvySenim poctu vylodeni plavidlami Unie a zhodnocovanim produktov rybolovu.

Prevddzkovatelia plavidiel loviacich tuniakov sa snazia vylodit cast dlovkov chytenych v kapverdskych vodach.
Vylodené dlovky sa mozu predévat miestnym podnikom za ceny urcené na zaklade rokovani medzi hospodarskymi
subjektmi.

Vykondvanie stratégie urcenej na zvySenie poctu vylodeni a skuto¢né sfunkénenie pristavnych a spracovatelskych
infrastruktir bude pravidelne monitorovat spolo¢ny vybor po konzultdcii so zainteresovanymi stranami.

Pozri odporicanie ICCAT 18-09 ods. 13.
Pozri odporicanie ICCAT 21 — 15 dodatku 3 bod 3.1.
Pozri odportcanie ICCAT 21 — 15, dodatok 3 bod 3.3 a dodatok 1.
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Kapverdské orgény zavedd potrebné opatrenia na ulahéenie pristupu plavidiel Unie do pristavu pre vylodenia.

KAPITOLA VI
KONTROLA A INSPEKCIA

1. Vstup do rybolovnej oblasti a vystup z nej

Kazdy vstup plavidla Unie, ktoré je drzitelom oprévnenia na rybolov, do kapverdskej rybolovnej oblasti alebo vystup
z nej sa musi ozndmit Kapverdom do troch hodin pred vstupom alebo vystupom.

Pri oznamovani svojho vstupu alebo vystupu plavidlo oznamuje predovietkym:
a) datum, cas a predpokladané miesto prechodu;

b) mnozstvo kazdého druhu na palube identifikovaného jeho trojmiestnym alfabetickym kédom organizacie FAO
a vyjadrené v kilogramoch Zivej hmotnosti alebo v pripade potreby poc¢tom jednotlivych ryb.

Ak sa vystup zrusi, musi sa o tom ¢o najskor informovat. Ozndmenie o vstupe a vystupe sa vykonava prednostne
prostrednictvom systému ERS alebo, ak to nie je mozné, prostrednictvom e-mailu alebo rddia. Kapverdy bezodkladne
ozndmia prislusnym plavidldm a Unii kazdi zmenu elektronickej adresy alebo vysielacej frekvencie.

Kazdé plavidlo prichytené pri rybolovnej ¢innosti v kapverdskej rybolovnej oblasti bez toho, aby predtym ozndmilo
svoj vstup do danej oblasti, sa povazuje za plavidlo vykondvajiice rybolov bez opravnenia.

Hlésenie sa prednostne vykondva pomocou systému ERS alebo e-mailom v pripade poruchy systému ERS. Kapverdy
bezodkladne oznamuji dotknutym plavidldm a Unii kazd zmenu elektronickej adresy.

2. Udaje o polohe plavidla VMS - zariadenie na monitorovanie plavidiel

Kazdé plavidlo Unie, ktoré ziskalo povolenie podla tohto protokolu, musi byt vybavené plne funkénym a pripojenym
zariadenim na monitorovanie plavidiel umoziujicim jeho automatickd lokalizdciu a identifikdciu sledovacim
zariadenim, ktoré je v pravidelnych intervaloch schopné automatického zasielania tdajov o polohe plavidla (dalej len
LJudaje VMSY).

Je zakdzané premiestnif, odpojit, zni¢it, poskodit alebo znefunk¢nif zariadenie na nepretrzité urcovanie polohy
prostrednictvom satelitného pristroja na palube plavidla urceny na zasielanie dajov, ako aj svojvolne menit,
obchadzat alebo falsovat tidaje vysielané alebo zaznamendvané tymto zariadenim.

Ked sa plavidld Unie, ktoré st drzitelmi oprdvnenia na rybolov, nachddzaji v kapverdskej rybolovnej oblasti, musia
zabezpecit kazdi hodinu automatické a nepretrzité hldsenie ich polohy stredisku FMC ich vlajkového $tatu. Tieto
udaje sa spristupnia Kapverdom v stlade so $pecifikdciami stanovenymi v dodatku 5.

Plavidld Unie sa nepovazujii za plavidld, ktoré by nespliali poziadavky, v pripade technickej poruchy prenosu tdajov
VMS medzi prislusnymi strediskami FMC.

Kazdé hlésenie o polohe musi poskytovat poslednti zemepisnii polohu plavidla (zemepisnii dfzku, zemepisnii Sirku)
s toleranciou chyby mensou ako 500 metrov a intervalom spolahlivosti 99 %, ako aj informdcie vo formadte
$pecifikovanom v dodatku 5.

3. In3pekcie

In$pekciu plavidiel Eurdpskej tnie, ktoré st drzitelom oprdvnenia na rybolov, vykonaji na mori v kapverdskej
rybolovnej oblasti alebo v pristave kapverdské plavidld a inspektori, ktori sa daji jasne identifikovat ako osoby
poverené kontrolou rybolovu.

Skor nez kapverdski inspektori vstdpia na palubu, informuji plavidlo Unie o svojom rozhodnuti vykonat inspekciu.
In3pekciu vykonajii najviac dvaja indpektori, ktori budt musiet pred vykonanim inpekcie preukdzat svoju totoznost
a kvalifikdciu in$pektorov.

Kapverdski inspektori nezostanti na palube plavidla Unie dlhsie, ako je potrebné na vykonanie tloh spojenych
s indpekciou. In§pekciu bud viest tak, aby minimalizovali vplyv na plavidlo, na jeho rybolovnd &innost a naklad.
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Kapitan plavidla Unie ulah¢uje nalodenie a pracu kapverdskych inspektorov.

Na konci kazdej in3pekcie vypracuji kapverdski in$pektori inspekénda spravu Kapitén plavidla Unie ma pravo doplnit
do nej pripomienky. Sprévu o indpekcii podpisuje inspektor, ktory spravu vypracoval, a kapitan plavidla Unie.

Predtym ako inspektori opustia plavidlo, odovzda]u Kapverdom jednu képiu indpekénej spravy kapitdnovi plavidla
Unie. Kapverdy zasl képiu inspekénej spravy Unii do 8 dni odo dia ingpekcie.

Kapverdské orgdny mozu oprdvnit organy Unie, aby sa zicastnili na in§pekcii ako pozorovatel.

4. Spolocné inspekcie

Na zdklade posudema rizika sa zmluvné strany moézu dohodniit na Vykonavam spolocnych inSpekcif plavidiel Unie,
a to najmi pocas vylodenia a preklddky, s cielom zabezpecit stilad s pravnyml predplsml Unie aj Kapverd. Inspektori
vyslani zmluvnymi stranami dodrziavaji pri vykone svojich povinnosti v tomto rdmci ustanovenia o vykondvani
in3pekcif uvedené v pravnych predpisoch Unie a Kapverd.

Zmluvné strany sa mozu v ramci svojich povinnosti ako vlajkové a pobrezné stity rozhodnut spolupracovaf pri
kontrolnych cinnostiach podla svojich prislusnych pravnych predpisov. Okrem toho mozu kapverdské orgdny na
ziadost Unie povolit 1nspektorom rybolovu z Clenskych §tatov Unie Vykonavat inspekcie na plavidlich Unie plaviacich
sa pod ich vlajkou v rdmci ich prédvomoci podla ich vniitrodtitneho préva.

\ pr1pade nedodrzania ustanoveni tejto kapitoly si kapverdske orgdny vyhradzuji pravo pozastavit platnost
opravnenia na rybolov plavidlu Unie, ktoré ich porusuje, az do splnenia formalit a ulozit mu sankciu stanovend
v pravnych predpisoch Kapverd. Vlajkovy ¢lensky $tt Unie a Unia musia byt o tom informovant.

5. Participativne monitorovanie v oblasti boja proti NNN rybolovu

S cielom posilnit boj proti NNN rybolovu kapitani plavidiel Unie oznamia pritomnost kazdého plavidla v kapverdskej
rybolovnej oblasti vykondvajiaceho ¢innosti, ktoré by mohli predstavovat NNN rybolov, pricom poskytmi ¢o mozno
najviac informécii o takomto spozorovanom plavidle. Spravy o pozorovani sa bezodkladne zasielaju kapverdskych
orgdnom a prlslusnemu orgdnu vla]koveho ¢lenského $tatu Unie plavidla, ktoré pozorovanie Vykonalo pri¢om dany
prislusny orgdn tieto spravy o pozorovani okamzite postipi Unii alebo subjektu uréenému Uniou. Kapverdy zasielaja
Unii akikolvek spravu o kazdom spozorovanom plavidle Unie, v pripade ktorého existuje podozrenie, Ze vykonava
NNN rybolov v kapverdskej rybolovnej oblasti.

KAPITOLA VII
PORUSENIE PREDPISOV

1. Postup v pripade porusenia predpisov

Kazdé porusenie predpisov plavidlom Unie, ktoré je drzitelom oprévnenia na rybolov v stlade s touto prilohou, sa
uvedie v in§pekénej sprave.

Podpisom kapitdna na in$pekénej sprave nie je dotknuté pravo prevadzkovatela plavidla na obhajobu pocas konania
o porueni predpisov.

2. Zastavenie plavidla — informacné stretnutie

Ak to platné pravne predpisy Kapverd v pripade odhaleného porusenia predpisov stanovuji, plavidlu Unie, ktoré
porusilo predpisy, mozno nariadit, aby pozastavilo rybolovnii ¢innost, a pokial sa nachddza na mori, aby sa dostavilo
do kapverdského pristavu.

Kapverdy ozndmia Unii najneskor do jedného pracovného dna kazdé zadrzanie plavidla Unie, ktoré je drzitelom
opravnenia na rybolov. Toto ozndmenie musi obsahovat dovody zadrZania plavidla.

Kapverdy pred prijatim akéhokolvek opatrenia proti plav1dlu kapitdnovi, posddke alebo ndkladu, s vynimkou
opatrem zameranych na zabezpecenie dokazov, zorganizuji na Ziadost Unie do jedného pracovného dna od
ozndmenia o zastaveni plavidla informac¢né stretnutie, na ktorom objasnenia skuto¢nosti, na zdklade ktorych bolo
plavidlo zadrzané, a vysvetlia dalsie pripadné kroky. Na tomto informacnom stretnuti sa moZe zdcastnit zdstupca
vlajkového stdtu plavidla.
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3. Sankcie za priestupky— zmierovacie konanie

Sankciu za zistené porusenie predpisov stanovuji Kapverdy v stlade s platnymi vndtrostatnymi pravnymi predpismi.

Ak je na urovnanie porusenia predpisov potrebné siidne konanie, pricom porusenie predpisov nepredstavuje trestny
¢in, zaéne sa eSte pred sidnym konanim medzi Kapverdami a Uniou zmierovaci postup na stanovenie podmienok
a stupiia sankcie. Zastupca vlajkového §tdtu plavidla sa na tomto zmierovacom konani méze zdcastnit. Zmierovaci
postup sa skon¢i najneskor tri dni po ozndmeni o zastaveni plavidla.

4. Stdne konanie — bankova zdruka

Ak situdciu nemozno vyriesit zmierovacim konanim a porusenie predpisov sa riesi povazuje za prislusnym sidom,
prevadzkovatel plavidla, ktoré porusilo predpisy, zlozi v banke urcenej Kapverdami bankovi zaruku, ktorej vyska,
stanovend Kapverdami, pokryva ndklady spojené so zastavenim plavidla, odhadovanti pokutu a pripadné odskodné.
Bankovt zdruku nemoZno uvolnit skor, ako sa skon¢i stidne konanie.

Bankovd zdruka sa uvoln{ a vrati prevadzkovatelovi plavidla ihned po vyhldseni rozsudku:

a) v plnej vyske, ak nebola uloZend Ziadna sankcia;

b) vo vyske zostatku, ak sankcia vedie k pokute, ktord je nizsia ako vyska bankovej zaruky.
Kapverdy informujt Uniu o vysledku stidneho konania do 6smich dni od vynesenia rozsudku.

5. Prepustenie plavidla a posadky

Plavidlo a jeho posddka moézu opustit pristav ihned po uhradeni sankcie stanovenej v rdmci zmierovacieho konania
alebo po zlozeni bankovej zaruky.

KAPITOLA VIII
ZAMESTNAVANIE RYBAROV Z KRAJIN AKT NA PALUBE PLAVIDIEL UNIE

Na tcely tejto kapitoly vlastnik rybarskeho plavidla je vlastnik rybarskeho plavidla alebo ind organizacia alebo osoba, ako je
manazér, agent alebo prenajimatel lode, ktord od vlastnika prevzala zodpovednost za prevadzku plavidla a ktord prevzatim
takejto zodpovednosti sthlasila aj s prevzatim vetkych povinnosti a zdvizkov vlastnika plavidla podla tohto protokolu bez
ohladu na to, ¢i akdkolvek ind organizdcia alebo osoba plnia v mene vlastnika plavidla urcité povinnosti alebo dlohy.

1. Pozadovany pocet rybdrov z krajin AKT, ktori maji byt nalodeni

1.1. Vlastnik rybarskeho plavidla nalodi rybarov africkych, karibskych a tichomorskych krajin (AKT), aby v rdmci
protokolu pracovali ako ¢lenovia posadky na palube plavidla pocas trvania rybolovnych ¢innosti plavidla.

1.2. Minimalny pocet rybérov, ktori sa maja nalodit v stilade s bodom 1.1, je takyto:
a) flotila plavidiel na lov tuniakov vakovou sietou nalodi najmenej $est rybarov;
b) flotila lodi na lov tuniakov s ndvnadou vezme na palubu najmenej dvoch rybarov;
¢) flotila plavidiel na lov lovnou $ndirou pri hladine nalodi najmenej piatich rybérov.
Vlastnici rybarskych plavidiel Unie sa snazia nalodit aj dalsich kapverdskych nimornikov.

1.3. Rybdri, ktor{ sa maji nalodit podla bodu 1.1, musia spliat poziadavky pravnych predpisov vlajkového tatu,
ktorymi sa transponuje smernica Rady (EU) 2017/159 (), a to aj pokial' ide o pas, ndmornicku knizku,
osvedéenie zdravotnej sposobilosti a osvedcenie o zdkladnom vycviku. Zoznam poziadaviek vyplyvajicich

() Smernica Rady (EU) 2017159 z 19. decembra 2016, ktorou sa vykoniva Dohoda o vykonani Dohovoru Medzinirodnej
organizdcie price o prdci v odvetvi rybolovu z roku 2007 uzavretd 21. mdja 2012 medzi VSeobecnou konfederdciou
polnohospodérskych druzstiev v Eurdpskej tnii (Cogeca), Eurdpskou federdciou pracovnikov v doprave (ETF) a Zdruzenim
narodnych organizacif rybdrskych podnikov v Eur6pskej tnii (Européche) (U. v. EU L 25, 31.1.2017, s. 12).
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z tychto pravnych predpisov ozndmi vlajkovy §tat kapverdskym organom v dostatoénom predstihu. Rybari
z krajin AKT, ktorf sa maju nalodit v stlade s bodom 1.1, musia byt schopni porozumiet pracovnému jazyku na
palube rybarskeho plavidla, vydavat prikazy a pokyny a podavat spravy v tomto jazyku.

1.4. Prislusné kapverdské orgdny vypracuju, pravidelne aktualizuji a ozndmia vlastnikom rybdrskych plavidiel
zoznam prislusnych rybérov.

1.5. Lodny kapitdn vypracuje, aktualizuje a podpiSe zoznam posddky v sdlade s formuldrom 5 Dohovoru IMO
o ulahéeni medzindrodnej ndmornej dopravy (dohovor FAL) a képiu tohto zoznamu zasle urcenym
kapverdskym orgdnom predtym, ako lod opusti pristavnd zénu.

1.6. Vlastnik rybarskeho plavidla alebo v jeho mene kapitin odmietne nalodenie rybdra na palubu plavidla, ak
nesplita poziadavky uvedené v bode 1.3.

2. Pracovné podmienky

Podmienky, za ktorych st rybdri z krajin AKT nalodeni, musia byt v stlade s prdvnymi predpismi Vla)koveho Stdtu,
ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2017/159, vritane pracovného asu alebo ¢asu odpocinku, prav na repatriaciu,
ako aj bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

3. Pracovnd zmluva rybdra

3.1. Pre kazdého rybira najatého na palube plavidla Unie v silade s bodom 1.1 rybar aj zamestnéavatel dojednaji
a podpiSu pisomnt pracovnt zmluvu.

3.2. Tato zmluva je v stilade s poziadavkami pravnych predpisov vlajkového $ttu, ktorymi sa transponuje smernica
(EU) 2017/159 (priloha I k smernici).

4. Odmenovanie rybarov

4.1. Néklady na odmeriovanie a dodato¢né naklady prace znasa priamo alebo v pripade, ze zamestnavatelom rybara
je stkromna sluzba trhu prace, nepriamo vlastnik rybarskeho plavidla.

4.2. Rybdrom z krajin AKT by sa mala vypldcat zarucend mesacna alebo pravidelnd mzda, pokial mozno bankovym
prevodom, bez ohladu na skuto¢né dlovky afalebo predaj ryb. Jej vyska sa stanovi spolo¢nou dohodou medzi
vlastnikom rybdrskych plavidiel alebo ich agentmi a ndmornikmi afalebo ich odborovymi zvizmi alebo
zastupcami. Ak neboli uzavreté kolektivne zmluvy a neuplatiiuji sa minimélne zdkladné mzdy vlajkovych $tatov,
zdkladné mzdové podmienky poskytované rybdrom z krajin AKT nesmt byt nizsie ako podmienky, ktoré sa
vztahujt na posddky z ich prislusnych krajin a za Ziadnych okolnosti nizsie ako normy MOP pre nimornikov,
ktorych cielom je vytvorit medzindrodnt siet na zaistenie ochrany dostojnej prace ndmornikov a prispiet k jej
zabezpeceniu.

4.3. Rybdri nemusia zndsat potencidlne naklady na prijaté platby. Ndmornici maji moznost bezplatne zaslat svojim
rodindm vSetky prijaté platby alebo ich cast vratane zdloh.

4.4. Rybdr musi dostat vyplatni pasku z kazdej vyplaty svojej odmeny a, ak o to poziada, doklad o zaplateni mzdy.

5. Socidlne zabezpecenie

Kapverdy zabezpecia, aby rybdri, ktori majii obvykly pobyt na ich Gizemi, a od nich zdvislé osoby mali v rozsahu
ustanovenom vnutro§ttnym pravom ndrok na socidlnu ochranu za podmienok, ktoré nie si menej priaznivé ako
podmienky uplatnite[né na inych pracovnikov, najma pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, ktori majt
obvykly pobyt na ich Gzemi.

6.  Stkromné sluzby trhu prace
6.1. Sikromné sluzby trhu prace su:
a) ndborovd a zamestnaneckd sluzba je kazdd osoba, spolo¢nost, institiicia, agenttra alebo ind organizdcia vo

verejnom alebo stikromnom sektore, ktord sa zaoberd naborom rybdrov v mene vlastnikov rybarskych
plavidiel alebo umiestiiovanim rybarov na rybdrske plavidld jednotlivych vlastnikov;

b) stkromnd agentiira zamestnania je kazdd osoba, spolo¢nost, institlcia, agentiira alebo ind organizdcia
v stikromnom sektore, ktord sa zaoberd zamestndvanim alebo najimanim rybérov s cielom sprostredkovat ich
majitelom rybdrskych plavidiel, ktor{ im pridelujii dlohy a dohliadajii na vykondvanie tychto tloh.
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6.2. Prislusné kapverdské orgdny zabezpecia, aby kapverdski agenti, ktori rybarom aj vlastnikom rybdrskych plavidiel
poskytuja sikromné sluzby trhu prace:

a) nevyuzivali prostriedky, mechanizmy alebo zoznamy zamerané na zabrdnenie alebo odradzanie rybarov od
ziskania zavizku;

b) priamo alebo nepriamo, tplne alebo ¢iasto¢ne neti¢tovali rybdrom poplatky ani iné ndklady za sluzby trhu
prace, ktoré poskytujd, a to v hotovosti ani v naturalidch;

ANy

¢) neposkytovali rybdrovi pozicky ani mu neposkytovali tovar ani sluzby v rozsahu, v akom ich musi rybdr
splatit alebo zaplatit;

d) neodpocitali od odmeny rybdra platbu alebo thradu poziciek, tovaru alebo sluzieb poskytnutych pred
zamestnanim rybdra; a

¢) zabezpedili, aby:

i) pracovnd zmluva rybdra bola v stilade s touto kapitolou, zdkonmi, inymi pravnymi predpismi
a kolektivnymi zmluvami, ktorymi sa riadi pracovnd zmluva rybéra;

i) pracovnd zmluva rybdra bola napisand v jazyku, ktorému rybdr rozumie, a v Giradnom alebo pracovnom
jazyku prislusného rybdrskeho plavidla Unie;

i) zamestnani rybdri boli pred podpisanim pracovnej zmluvy informovani o svojich pravach
a povinnostiach;

iv) boli prijaté postupy na zabezpecenie toho, aby rybdr mal pred uzavretim pracovnej zmluvy prilezitost
preskimat jej podmienky a poradit sa o nich;

v) zamestnani rybdri dostali podpisanti képiu svojej pracovnej zmluvy;
vi) si rybari plnili svoje povinnosti podla tejto kapitoly;

viii) vlastnik rybarskeho plavidla dostal v¢as kopiu kazdej vyplatnej pasky a doklad o zaplateni kazdej
odmeny, ak zastupca zaplati odmenu.

6.3. Prislusné kapverdské orgdny zabezpecia, aby kapverdski agenti, ktori zamestndvaji rybarov na ich nalodenie na
rybarske plavidld Unie, zaistili, aby sa v pracovnych zmluvéch rybérov, ktoré s tymito rybdrmi podpisujd, jasne
uvddzalo, ze prislu§ny rybdr je zamestnancom agenta, pricom je k dispozicii vlastnikom rybdrskych plavidiel,
ktori ho poveruju tlohami a dohliadaji na plnenie tychto dloh.

6.4. Odchylne od bodu 6.2 pism. b) nédklady na ziskanie ndmornickej knizky, osvedéenia zdravotnej sposobilosti
a pasu znasa rybdr alebo ind osoba alebo organizdcia uréend platnymi pravnymi predpismi, pracovnou zmluvou
rybdra, pripadne kolektivnou zmluvou. Néklady na ziskanie viza a pripadne pracovného povolenia zndsa
zamestnavatel.

7. Dodrziavanie tejto kapitoly

7.1. Prislusné orgdny oboch zmluvnych strdn zabezpecia, aby pravne predpisy uplatnitelné na rybdrov boli lahko
a bezplatne pristupné v komplexnej a transparentnej forme.

7.2. Kapverdské orgdny zabezpecia riadne vykondvanie tejto kapitoly v stlade so svojimi zdvizkami vyplyvajicimi
z medzindrodného préva a v stilade so zdvazkami stanovenymi v tejto kapitole.

7.3. Organy vlajkového $tdtu zabezpecia spravne uplatiiovanie oddielov 1, 2 a 3 na palube lodi plaviacich sa pod ich
vlajkou. Vykondvajii svoju zodpovednost v silade s pokynmi MOP pre inSpekcie Zivotnych a pracovnych
podmienok na palube vykonavané vlajkovym $tatom.

7.4. Vlastnik rybarskeho plavidla je oslobodeny od platby pausdlnej sumy uvedenej v bode 8 v tychto pripadoch:
a) rybér navrhovany v zozname uvedenom v bode 1.4 zrejme nesplia poziadavky stanovené v bode 1.3;

b) rybaér, ktory podpisal pracovnii zmluvu podla bodu 3.1, sa nedostavi pred lodného kapitdna v deti a v case,
ktoré st uvedené v jeho pracovnej zmluve;
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¢) kapverdské organy neposkytuji zoznam uvedeny v bode 1.4.
7.5. Spolo¢ny vybor monitoruje plnenie povinnosti stanovenych v tejto kapitole.

8. Nenalodenie rybarov

Vlastnici rybarskych plavidiel, ktori nenalodia kapverdskych rybarov, zaplatia do 30. septembra prebiehajiceho roku
za kazdého ndmornika s ohladom na pocet stanoveny v oddiele 1 pausdlnu sumu 20 EUR za defi pritomnosti ich
plavidiel v kapverdskej rybolovnej oblasti.

KAPITOLA IX
POZOROVATELIA

1. Pozorovanie rybolovnych ¢innosti

Az do zaciatku uplatiiovania systému regiondlnych pozorovatelov budd plavidld, ktoré si opravnené vykondvat
rybolov v kapverdskej rybolovnej oblasti v rdmci tejto dohody, nalodovat namiesto regiondlnych pozorovatelov
uréenych Kapverdami v stlade s pravidlami stanovenymi v tejto kapitole.

Na plavidla, ktoré s drzitelmi oprdvnenia na rybolov, sa v rdmci dohody uplatiiuje rezim pozorovania ich
rybolovnych ¢innosti.

Tento reZim pozorovania je v stlade s ustanoveniami uvedenymi v odportcaniach ICCAT.

2. Ur¢ené plavidld a urceni pozorovatelia

Bez toho, aby bol dotknuty oddiel 1, sa zmluvné strany zavdzujii vytvorit technické a logistické podmienky, ktoré
umoznia nalodenie minimdlneho poétu pozorovatelov za tychto podmienok a obmedzent:

a) v pripade flotily plavidiel na lov vakovou sietou sa nalodi na palubu plavidla aspo jeden vedecky pozorovatel, a to
najviac tri ndhodne oznacené plavidld;

b) v pripade flotily plavidiel na lov lovnou $ntirou sa nalodi na palubu plavidla aspoii jeden vedecky pozorovatel, a to
najviac tri ndhodne oznacené plavidld;

¢) v pripade flotily lodi s ndvnadou sa nalodi aspon jeden vedecky pozorovatel z kazdého plavidla, najviac viak dve
ndhodne oznacené plavidla.

Kapverdy urcia plavidld Unie, ktoré musia nalodit pozorovatela, ako aj pozorovatela, ktory je im prideleny, najneskor
pdtndst dni pred stanovenym ddtumom nalodenia pozorovatela.

V case vydania oprévnenia na rybolov Kapverdy informuji Uniu a previdzkovatela plavidla alebo jeho agenta
o urcenych plavidlich a pozorovateloch, ako aj o case, ktory md pozorovatel stravit na palube kazdého plavidla.
Kapverdy bezodkladne informuji Uniu a prevddzkovatela plavidla alebo jeho agenta o kazdej zmene urcenych
plavidiel a pozorovatelov.

Kapverdy sa usiluji o to, aby neurcili pozorovatelov pre plavidld, ktoré uz na palube maji pozorovatela alebo uz
podliehajii oficidlnej povinnosti nalodit na palubu pocas prislusného rybarskeho hospodarskeho roka pozorovatela
v ramci ich ¢innosti v inych rybolovnych oblastiach ako na Kapverdoch.

Cas pritomnosti pozorovatela na palube plavidla nesmie presiahnut dobu potrebnti na vykonanie jeho tloh.

Vietci pozorovatelia na palube plavidla Unie musia absolvovat potrebny vycvik na zaistenie svojej bezpecnosti na
palube a plnenie povinnosti pozorovatela.

Kapverdy poskytujt vycvik svojim pozorovatelom. Vycvik pozorovatelov zahffia zohladnenie postupov zavedenych
na pozorovanie na palube plavidiel Unie s ciefom harmonizovat a koordinovat vnitrostitne programy
pozorovatelov.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rdmci svojich programov pozorovania preskimaji mozné vyuZzivanie systému
elektronického monitorovania. Kapverdy a Unia spolupracujii s ostatnymi pobreznymi $tatmi vychodnej Casti
Atlantického ocednu s cielom podporit spolo¢né regiondlne vykondvanie pozorovatelskych programov v rdmci
ICCAT.

3. Pausdlny finan¢ny prispevok

V case platby poplatku uhradi prevddzkovatel plavidla Kapverdom za kazdé plavidlo pausdlnu sumu 200 EUR na rok.

4. Mzda pozorovatela

Mzdu a prispevky na socidlne zabezpecenie pozorovatela hradia Kapverdy.

5. Podmienky nalodenia

Podmienky nalodenia pozorovatela, najmi dizka jeho pritomnosti na palube, sa stanovia spolocnou dohodou medzi
prevadzkovatelom plavidla alebo jeho zdstupcom a Kapverdami.

K pozorovatelom sa na palube plavidla pristupuje ako k dostojnikom. Pri ubytovani pozorovatela na palube sa vsak
zohladnuje technické moznosti plavidla.

Naéklady na ubytovanie a stravu na palube plavidla zndsa prevadzkovatel plavidla.
Kapitdn prijima v3etky opatrenia v rdmci svojej pravomoci, aby zarucil fyzickt a psychickii bezpe¢nost pozorovatela.

Pozorovatel disponuje vSetkymi prostriedkami potrebnymi na vykondvanie svojich dloh. Ma pristup ku
komunikaénym prostriedkom, k dokumentom tykajicim sa rybolovnych ¢innosti plavidla, najmi rybarskemu
denniku a navigacnej knihe, ako aj Castiam plavidla, ktoré priamo stvisia s jeho tlohami.

6.  Povinnosti pozorovatela

Pozorovatel pocas svojej pritomnosti na palube:

a) prijima vSetky prislusné opatrenia, aby neprerusil ani nenarusil rybolovné ¢innosti;
b) Setrne zaobchddza s majetkom a vybavenim na palube;

¢) zachovéva dovernost vietkych dokladov plavidla.

7. Nalodenie a vylodenie pozorovatela

Pozorovatel sa nalodi v pristave zvolenom prevadzkovatelom plavidla.

Prevddzkovatel plavidla alebo jeho zdstupca ozndmia Kapverdom ddtum, ¢as a pristav nalodenia pozorovatela 10 dni
pred nalodenim. Ak sa pozorovatel nalodi v cudzine, jeho ndklady na cestu do pristavu nalodenia uhradi
prevadzkovatel plavidla.

Ak sa pozorovatel nedostavi k nalodeniu do 12 hodin po uréenom ddtume a hodine, prevddzkovatel plavidla je
automaticky zbaveny povinnosti nalodit tohto pozorovatela. MoZe slobodne opustit pristav a zacat svoje rybolovné
¢innosti.

Ak sa pozorovatel nevylodil v kapverdskom pristave, prevadzkovatel plavidla na svoje naklady zaisti ¢o najrychlejsi
ndvrat pozorovatela na Kapverdy.

8.  Ulohy pozorovatela

Pozorovatel plni tieto tlohy:

a) pozoruje rybolovné ¢innosti plavidla;

b) overuje polohu plavidla pocas jeho rybolovnych ¢innosti;
¢) v ramci vedeckého programu odoberd biologické vzorky;

d) vypractiva stpis pouzitého rybarskeho vystroja;
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e) preveruje Gdaje o tilovkoch vykonanych v kapverdskej rybolovnej oblasti zaznamenanych v lodnom denniku;
f) overuje percentudlny podiel vedlajsich tlovkov a vykondva odhad odhodenych tlovkov;

g) minimalne raz tyzdenne oznamuje svoje zistenia radiokomunikaénym zariadenim, faxom alebo elektronickou
postou, pokial plavidlo vykonava rybolovné ¢innosti v kapverdskej rybolovnej oblasti vritane objemu hlavného
a vedlajsieho tlovku na palube.

9.  Sprava pozorovatela

Pozorovatel pred opustenim plavidla predlozi kapitdnovi plavidla spravu o svojich zisteniach. Kapitdn plavidla mé
préavo doplnit do spravy pozorovatela svoje pripomienky. Spravu podpisuji pozorovatel a kapitdn. Kapitin dostane
kopiu spravy pozorovatela.

Pozorovatel odovzda svoju spravu Kapverdom, ktoré zaslii jednu képiu tejto spravy Unii do 6smich dni od vylodenia
pozorovatela.

DODATKY K PRILOHE

Dodatok 1 — Kapverdska rybolovna oblast

Dodatok 2 — Technické ochranné opatrenia

Dodatok 3 — Kontaktné tidaje pre komunikdciu podla tohto protokolu
Dodatok 4 — Formuldr Ziadosti o oprdvnenie na rybolov

Dodatok 4a — Informdcie, ktoré sa maji poskytnit pri poddvani Ziadosti o licenciu podla vykondvacieho protokolu ku
Kapverdskej dohode o rybolove — Eur6pska tinia

Dodatok 5 — Technické poziadavky na zavddzanie systému monitorovania plavidiel (VMS) a systému elektronického
nahlasovania tdajov o rybolovnych ¢innostiach (systém ERS)

Dodatok 6 — Spractivanie osobnych tdajov
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Dodatok 1

KAPVERDSKA RYBOLOVNA OBLAST

Kapverdskd rybolovnd oblast siaha do 200 ndmornych mil od tychto zdkladnych linii:

Bod Severnd zemepisnd Sirka | Zépadnd zemepisnd dlzka Ostrov
A. 14° 48" 43,17" 24° 43" 48,85" L. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49’ 59,10” 24° 45’ 33,11" —
C-P1 a Faja 14° 51" 52,19” 24° 45’ 09,19" —
D-P1 Vermelharia 16° 29’ 10,25" 24° 19" 55,87" S. Nicolau
E. 16° 36" 37,32" 24° 36" 13,93" Ilhéu Raso
F-P1 a da Peca 16° 54’ 25,10" 25°18' 11,00” Santo Antdo
F. 16° 54’ 40,00” 25° 18’ 32,00" —
G-P1 a Camarin 16° 55’ 32,98" 25°19' 10,76" —
H-P1 a Preta 17° 02" 28,66" 25° 21" 51,67" —
[-P1 A Mangrade 17° 03" 21,06” 25° 21" 54,44" —
J-P1 a Portinha 17° 05’ 33,10” 25°20" 29,91" —
K-P1 a do Sol 17°12" 25,21” 25° 05" 56,15" —
L-P1 a Sinagoga 17° 10" 41,58" 25° 01" 38,24" —
M-Pta Espechim 16° 40’ 51,64 24° 20" 38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16° 51" 21,13” 220 55" 40,74" SAL
O-Pta Casaca 16° 50" 01,69” 22° 53" 50,14" —
P-Tlhéu Cascalho 16° 11" 31,04” 22° 40" 52,44 Boa Vista
Pl-Ilhéu Baluarte 16° 09’ 05,00” 22° 39’ 45,00” —
Q-Pta Roque 16° 05’ 09,83” 22° 40" 26,06" —
R-Pta Flamengas 15° 10" 03,89" 23005’ 47,90" Maio
S. 15° 09" 02,21” 23° 06" 24,98" Santiago
T. 14° 54’ 10,78" 23°29' 36,09” —
U-D. Maria Pia 14° 53" 50,00” 23° 30" 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48’ 52,32" 24° 22" 43,30" I. Brava
X-Pta Nho Martinho 14° 48’ 25,59" 24° 42" 3492" —
I > 14° 48" 43,17" 24° 43’ 48,85"

2442
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V stilade so zmluvou podpisanou 17. februdra 1993 medzi Kapverdskou republikou a Senegalskou republikou je ndmornd

hranica so Senegalom vymedzena tymito bodmi:

Bod Severnd zemepisnd Sirka Zépadna zemepisna dlzka
A 13° 39’ 00" 200 04 25"
B 14° 51’ 00" 20° 04’ 25"
C 14° 55’ 00" 20° 00" 00"
D 15° 10’ 00" 19° 517 30”
E 15° 25" 00" 19° 44’ 50"
F 15° 40’ 00" 19° 38’ 30”
G 15° 55’ 00" 19° 35" 40"
H 16° 04’ 05" 19° 33’ 30”

V stilade so zmluvou podpisanou medzi Kapverdskou republikou a Mauritinskou islamskou republikou je ndmornd hranica
medzi tymito dvoma krajinami vymedzena tymito bodmi:

Bod Severnd zemepisnd $irka Zépadnd zemepisnd dfzka
H 16° 04,0 019° 33,5’
I 16° 17,0 019° 32,5’
] 16° 28,5’ 019° 32,5’
K 16° 38,0 019° 33,2
L 17° 00,0 019° 32,1’
M 17° 06,0’ 019° 36,8’
N 17° 26,8’ 019° 37,9
0) 17° 31,9’ 019° 38,0
p 17° 44,1’ 019° 38,0
Q 17° 53,3’ 019° 38,0
R 18° 02,5’ 019° 42,1’
S 18° 07,8’ 019° 44,2’
T 18° 13,4’ 019° 47,0
U 18° 18,8’ 019° 49,0
\ 18° 24,0 019° 51,5’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Zépadna zemepisna dlzka
18° 28,8’ 019° 53,8’
18° 34,9 019° 56,0
18° 44,2’ 020° 00,0

26/42
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Dodatok 2

TECHNICKE OCHRANNE OPATRENIA

1. Opatrenia uplatnitelné na vsetky kategorie:

a) Zakdzané druhy:

V stlade s Dohovorom o ochrane stahovavych druhov volne Zijicich zivocichov a uzneseniami ICCAT je rybolov
manty (Manta birostris), obrofia stahovavého (Cetorhinus maximus), lamny velkej (Carcharodon carcharias), alopie okatej
(Alopias superciliosus), mlatkohlavovitych celade Sphyrnidae (okrem mlatkohlava oblocelého), zraloka dlhoplutvého
(Carcharhinus longimanus) a Zraloka hodvabneho (Carcharhinus falciformis) zakazany.

V stilade s pravnymi predpismi Kapverd je zakdzany rybolov velzraloka bodkovaného (Rhincondon typus).
Zékaz odstranovania Zralo¢ich plutiev: Zakazuje sa odstrafiovanie Zraloc¢ich plutiev na palube plavidiel a ich drzanie
na palube, preklddka alebo nakladanie Zralo¢ich plutiev. Bez toho, aby bol dotknuty predchddzajici bod, sa v snahe

ulah¢it skladovanie na palube mozu Zralocie plutvy Ciastocne narezat a zlozit k telu Zraloka, ale nesmt sa oddelit
od tela pred vylodenim.

b) Preklddky na mori:

Preklddka na mori je zakdzana. Samotnd preklddka sa musi vykonat vo vodach kapverdského pristavu opravneného
na tento tcel.

2. Osobitné opatrenia

KARTA 1: PLAVIDLA NA LOV TUNIAKOV UDICAMI

1. Rybolovnd oblast: viac ako 12 ndmornych mil od zdkladnej linie.
2. Povoleny rybarsky vystroj: udice.

3. Cielové druhy: tuniak Zltoplutvy (Thunnus albacares), tuniak okaty (Thunnus obesus), tuniak pruhovany (Katsuwonus
pelamis).

4. Vedlajsie tlovky: dodrziavanie odporticani komisie ICCAT a organizicie FAO.
5. Ziva ndvnada: Lov na zivi ndvnadu.

Rybolovna ¢innost na ndvnadu sa obmedzi na pocet dni v mesiaci, ktory ma urcit spolo¢ny vybor. Zmluvné strany sa
dohodnt na praktickych podmienkach s cielom umoznit tejto kategérii lovit alebo zbierat Zivii ndvnadu potrebni
na ¢innosti tychto plavidiel. Ak sa takéto ¢innosti vykondvaju v citlivych oblastiach alebo s nekonvenénym vystrojom,
tieto opatrenia sa stanovia na zaklade odporticani vedeckého institttu Kapverd a po dohode s kapverdskymi orgdnmi.

KARTA 2: PLAVIDLA NA LOV TUNIAKOV VAKOVOU SIETOU

1. Rybolovnd oblast: viac ako 18 ndmornych mil od zdkladnej linie so zretelom na stiostrovny charakter kapverdskej
rybolovnej oblasti.

2. Povoleny rybarsky vystroj: vakova siet.

3. Cielové druhy: tuniak Zltoplutvy (Thunnus albacares), tuniak okaty (Thunnus obesus), tuniak pruhovany (Katsuwonus
pelamis).

Vedlajsie tlovky: dodrziavanie odporti¢ani komisie [CCAT a organizécie FAO.

KARTA 3: PLAVIDLA NA LOV UNASANYMI LOVNYMI SNURAMI

1. Rybolovnd oblast: viac ako 18 nimornych mil' od zakladnej linie.
2. Povoleny rybarsky vystroj: unasand lovna $ntra.

3. Cielové druhy: meciar velky (Xiphias gladius), zralok modry (Prionace glauca), tuniak Zltoplutvy (Thunnus albacares),
tuniak okaty ((Thunnus obesus).
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Vedlajsie tlovky: dodrziavanie odportcani komisie ICCAT a organizdcie FAO.
3. Aktualizdcia

Obe zmluvné strany sa v ramci spolo¢ného vyboru radia s ciefom aktualizovat tieto technické ochranné opatrenia na
zdklade vedeckych odporacani.
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Dodatok 3

KONTAKTNE IjDA]E PRE KOMUNIKACIU PODEA TOHTO PROTOKOLU

[ — V pripade Unie:

Eurdpska komisia — Generdlne riaditel'stvo pre ndmorné zalezitosti a rybdrstvo (GR MARE)
Postova adresa: Rue Joseph I 99 — 1049 Brusel — BELGICKO
E-mail: MARE-B3@cc.curopa.cu

Ziadost o licencie, kontrolné harky, ozndmenia o porusen predpisov:
E-mail: MARE-LICENCES@ec.europa.eu

Monitorovanie tlovku:
E-mail: MARE-CATCHES®@ec.europa.eu

VMS ERS pripojenie cez FLUX:
E-mail: fish-fidesinfo@ec.curopa.eu

II — V pripade Kapverd:

DNPA- DIRECAO NACIONAL DE PESCA E AQUACULTURA
Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo S3o Vicente Republica de Cabo Verde
Telefény: + 238 230 00 68/ 986 48 25

E-mail: acordo.dgpescas@dgpescas.gov.cv

COSMAR - CENTRO DE OPERACOES DE SEGURANCA MARITIMA
Antigo Aeroporto da Praia — Achada Grande Frente — Ilha Santiago
Reptiblica de Cabo Verde

Telefony: + 238 263 10 43

E-mail: cosmar.secretaria@gmail.com

CHZO - INSPECAO GERAL DAS PESCAS

Avenida Marginal, Mindelo, Reptiblica de Cabo Verde
(Edificio do Ex-Comando Naval, Mindelo S3o Vicente

C. Posta 34 — Telefény: + 238 230 00 85/ 238 516 26 52
238 991 77 84

E-mail:

IMAR - INSTITUTO DO MAR

Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo Sdo Vicente Republica de Cabo Verde
Telefony: + 238 232 13 7374

E-mail: gabinete.cd@imar.gov.cv
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Dodatok 4

FORMULAR ZIADOSTI O OPRAVNENIE NA RYBOLOV

DOHODA V ODVETVI RYBOLOVU MEDZI KAPVERDAMI - EUROPSKOU UNIOU

ZIADATEL

Meno Ziadatela:

Nézov organizicie vyrobcov (OV) alebo meno/ndzov vlastnika plavidla:

Adresa OV alebo vlastnika plavidla:
Tel. ¢.:

Fax:

E-mail:

Meno kapitdna:

Stétna prislusnost:

E-mail:

Meno a adresa miestneho zastupcu:
IDENTIFIKACIA PLAVIDLA

Nézov plavidla:

Vlajkovy stat:

Pristav registracie:

Vonkajsie oznacenie:

MMSI:

Cislo IMO:

Détum registracie sticasnej vlajky (DD/MM/RRRRY): ...[...[...

Predchadzajici vlajkovy stat (ak existoval):

Miesto stavby plavidla: Déatum (DD/MM/RRRR) .../[...[...

Volacia frekvencia: HF: VHEF:

Satelitné tel. ¢. plavidla: IRCS;

TECHNICKE UDAJE PLAVIDLA
Najvicsia dizka plavidla (v metroch):

Najvacsia Sirka plavidla (v metroch):

Priestornost (vyjadrend v GT v stilade s Londynskym dohovorom):

Typ motora:

Vykon motora (v kW):

Pocet ¢lenov posadky:

Sposob konzervovania na palube:
lad

chladenie

o 0O

zmieSané

O

mrazenie

30/42

ELL http://data.curopa.cu/eli/prot/2024/2151/oj



U.v.EU L, 21.8.2024

SK

18.  Dennd (24 h) kapacita spracovania v tondch:
Pocet tloznych priestorov pre ryby:
Celkova kapacita tloznych priestorov pre ryby (v m?):
19.  VMS. Udaje o automatickom lokalizacnom zariadenf:
Vyrobca:
Model:
Sériové (islo:
Verzia softvéru:
Satelitny operator (MCSP):
IV.  RYBOLOVNA CINNOST
20.  Povoleny rybarsky vystroj:
O vakova siet
O lovné $ndry
O udice
21.  Miesto vylodenia tlovkov:
22, Obdobie platnosti pozadovanej licencie od (DD/MM/RRRR)...]...[... do (DD/MM/RRRR) ...[...]...

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze informdcie uvedené v tejto Ziadosti su pravdivé a spravne a si poskytnuté
v dobrej viere.

Miesto ..., ddtum: .../[...[...

Podpis Zziadatela: ...

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2151/oj
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Dodatok 4A

INFORMACIE, KTORE SA MAJU POSKYTNUT PRI PODAVANI ZIADOSTI O LICENCIU PODLA
VYKONAVACIEHO PROTOKOLU K DOHODE O RYBOLOVE MEDZI KAPVERDAMI A EUROPSKOU UNIOU

Nasledujice informdcie tykajice sa ziadatela, vlastnika lode, identifikdcie lode, jej technickych tdajov a prislusného obdobia
sa vyzadujt, pokial nie je uvedené inak:

ndzov/meno Zziadatela

telefénne ¢islo Ziadatela

e-mail Ziadatela

meno vlastnika lode

adresa majitela lode

meno kapitina

Statna prislusnost kapitdna

e-mail kapitdna

meno a adresa miestneho zastupcu

nazov plavidla

vlajkovy stat

pristav registracie

IRCS (medzindrodny rddiovy volaci znak)
vonkajsie oznacenie

MMSI

¢. OMI (ak sa uplatiuje)

¢. ICCAT

datum registracie sacasnej vlajky
predchddzajtica vlajka (ak existovala)
miesto vyroby,

datum postavenia

radiovd volacia frekvencia

satelitné telefénne ¢islo

najvacsia dlzka (v metroch)

priestornost (vyjadrend v GT v stlade s Londynskym dohovorom)
typ motora

vykon motora (v kW)

pocet osob posadky na palube

Stdtna prislusnost asistujicich remorkérov
sposob konzervovania na palube

dennd (24 h) kapacita spracovania v tondch
pocet tloznych priestorov pre ryby
celkova kapacita tloznych priestorov pre ryby (v m’).
systém VMS vyrobcu (nepovinné)

model VMS (nepovinné)
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— sériové ¢islo VMS (nepovinné)

— verzia softvéru VMS (nepovinné)

— satelitny operator (nepovinné)

— povoleny rybarsky vystroj:

— miesto vylodenia tlovkov

— ddtum zaciatku platnosti Ziadaného opravnenia

— détum konca platnosti ziadaného oprévnenia
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Dodatok 5

TECHNICKE POZIADAVKY NA ZAVADZANIE SYSTEMU MONITOROVANIA PLAVIDIEL (VMS) A SYSTEMU
ELEKTRONICKEHO NAHLASOVANIA UDAJOV O RYBOLOVNYCH CINNOSTIACH (SYSTEM ERS)

ODDIEL 1

SPOLOCNE USTANOVENIA PRE ZASIELANIE IjDAJOV O POLOHE PLAVIDIEL A ZAVADZANIE SYSTEMU ERS
ZMLUVNYMI STRANAMI; KONTINUITA CINNOSTI

1. Plavidl Unie sa nepovazujti za plavidld, ktoré by nesplnali poziadavky, v pripade technickej poruchy prenosu tidajov
o polohe plavidiel alebo prenosu ddajov o rybolovnych ¢innostiach (dalej len ,udaje ERS“) medzi prislusnymi
strediskami FMC.

2. Zmluvné strany vytvoria spojenie s pouzitim softvéru FLUX Transportation Layer, ktory poskytuje Eurdpska komisia,
a zavedd formdt UN/FLUX. Kapverdy zabezpecia, aby ich elektronické vybavenie bolo kompatibilné so systémom
Unie.

3. Obe zmluvné strany zavedi na Géely testovania akceptacné prostredie pred pouzitim produkéného prostredia. Unia
zasiela hldsenia o teste stredisku FMC Kapverd v akcepta¢nom prostredi. Po absolvovani testov sa obe strany dohodnii
na datume, od ktorého sa tidaje o polohe plavidla a tidaje ERS automaticky zasielaji prostrednictvom softvéru FLUX.

4. Do uvedeného ddtumu sa tidaje o polohe plavidiel Unie a tidaje ERS zasielaji vo formatoch a dojednaniach, ktoré uz
boli v platnosti v ¢ase nadobudnutia platnosti tohto protokolu.

5. Strediskd FMC vlajkového $titu a Kapverd si vymenia kontaktné e-mailové adresy a bezodkladne sa informuji
o kazdej zmene tychto adries.

6.  Strediskd FMC vlajkového stitu a Kapverd sa ¢o najskor navzdjom informujii o akomkolvek preruseni automatickej
komunikdcie, vynalozia nélezitd starostlivost na obnovenie automatickej komunikécie a informujii druhd zmluvnd
o jej obnoveni. Pripadny spor sa predklada spolo¢nému vyboru.

7. Ak preruSenie trvd viac ako 24 hodin, stredisko FMC vlajkového $titu poskytne tidaje v danom intervale
elektronickou postou s frekvenciou predpisanou v oddieloch 2 a 3 az do obnovenia automatickej komunikacie.

8. Udaje, ktorych sa prerusenie tyka, sa po obnovenf vritia aj prostrednictvom automatickych komunikacnych systémov.

9.  Zmluvné strany zabezpecia konzistentnost tdajov a predovietkym zabezpecia, aby sa do ich systémov zaclenili
vhodné filtre a aby sa na ne pouzili tak, aby sa zohl'adnili len ddaje tykajiice sa rybolovnych ¢&innosti v kapverdskej
rybolovnej oblasti.

ODDIEL 2
TECHNICKE POZIADAVKY NA PRENOS IjDAJOV VMS

1. Udaje o polohe plavidiel — systém na monitorovanie plavidiel

Stredisko FMC vlajkového §tatu zabezpecuje automatické spracovanie a elektronicky prenos tidajov o polohe plavidla
prostrednictvom centralizovaného spojenia poskytnutého Eurdpskou komisiou. Zmluvné strany musia zaznamendvat
tdaje o polohe plavidiel zabezpecenym sposobom a uchovévat ich tri roky.

Prvd poloha zaznamenand po vstupe do kapverdskej rybolovnej oblasti sa oznaci kédom ,ENT*. Vietky dalie polohy
sa oznaCuji kédom ,POS*, s vynimkou prvej polohy zaznamenanej po odchode z kapverdskej rybolovnej oblasti,
ktord sa oznaci kédom ,EXI*.

2. Zasielanie udajov plavidlom v pripade poruchy monitorovacicho zariadenia plavidla

Plavidld, ktoré vykonavaji rybolov v kapverdskej rybolovnej oblasti a majii nefunk¢éné monitorovacie zariadenie,
musia svoju polohu hlésit elektronickou postou stredisku FMC vlajkového stdtu, a to minimalne kazdé $tyri hodiny,
pricom musia poskytniif vSetky povinné informdcie. Stredisko FMC vlajkového 3titu o tejto zmene informuje
stredisko FMC Kapverd. Udaje o polohe sa potom prendsaji v tomto intervale.
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Stredisko FMC na Kapverdoch bezodkladne informuje stredisko FMC vlajkového $titu a Uniu o kazdom preruseni
prijimania hlaseni o polohe plavidla, ktoré je drzitelom opravnenia na rybolov, ale neoznamilo svoj vystup z oblasti.

Ak by sa porucha tykala elektronickych systémov pod kontrolou Unie, stredisko FMC vlajkového $titu oznami
kapverdskému stredisku FMC e-mailom kazdych 24 hodin vsetky prijaté hldsenia polohy. O tito vymenu moze
stredisko FMC Kapverd poziadat stredisko FMC vlajkového $tdtu, ak sa porucha tyka jeho systému a napriek usiliu
vynaloZzenému na jej odstranenie porucha pretrvava dlhsie ako 48 hodin.

Kapverdské organy informujii svoje prislusné kontrolné dtvary, aby nedoslo k tomu, ze sa plavidldi Unie budd
povazovat za plavidld, ktoré nezasielaju idaje o polohe plavidiel.

Strukttra hldseni oznamujtcich tdaje o polohe plavidla Kapverdom

Povinné (P)/

Udaj Kod Nepovinné (N) Obsah

Zaciatok zdznamu SR P Systémovy tidaj oznacujici zadiatok zdznamu

Adresat AD P Detail hldsenia — prijemca, trojmiestny abecedny kod
krajiny (ISO-3166)

Odosielatel FR P Detail hldsenia — odosielatel, trojmiestny abecedny kdd
krajiny (ISO-3166)

Vlajkovy stat FS p Detail hlédsenia — trojmiestny abecedny kéd vlajkového
stitu (ISO-3166)

Typ spravy ™ P Detail hldsenia — typ spravy (ENT, POS, EXI, MAN)

Rédiovy volaci znak (IRCS) RC p Udaj o plavidle - medzindrodny radiovy volaci znak
plavidla (IRCS)

Interné referencné ¢islo zmluvnej | IR N Udaj o plavidle - jedinecné &islo zmluvnej strany,

strany trojmiestny abecedny kod (ISO-3166), za ktorym

nasleduje ¢islo

—

Jedinec¢ny identifikdtor plavidla |IM P Udaj o lodi — ¢islo IMO
(¢islo OMI) L v 1w
Povinné, ak mé lod takéto &islo.

Externé registracné ¢islo XR p Udaj o plavidle - &islo uvedené na boku plavidla (ISO
8859.1)
Zemepisnd $irka LT P Udaje o polohe plavidla — poloha vyjadrend

v desatinnych stuprioch (WGS84) +/-DD.ddd. Kladné
Cisla pre severnti pologulu; zdporné hodnoty pre juznt
pologul'u. Znak (+) by sa nemal zasiclat. Nevyznamné
nuly sa mozu vynechat. Hodnota by mala byt

v rozmedzi od - 90 do + 90.

Zemepisnd dizka LG p Udaje o polohe plavidla — dfzka polohy vyjadrena

v desatinnych stupnioch (WGS84) +/-DDD.ddd. Kladné
Cisla pre severnti pologulu; zdporné hodnoty pre juznt
pologulu. Znak (+) by sa nemal zasielat. Nevyznamné

nuly sa mozu vynechat. Hodnota by mala byt

v rozmedzi od 180 do + 180.

Kurz Cco p Kurz plavidla na stupnici 360°
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s . Povinné (P)/
Udaj Kod Nepovinné (N) Obsah
Rychlost Sp P Rychlost plavidla v desiatkach uzlov
Détum DA P tdaj o polohe plavidla — ddtum zaznamenania polohy
UTC (RRRRMMDD)
Hodina TI p Udaj o polohe plavidla — hodina zaznamenania polohy
UTC (HHMM)
Koniec zdznamu ER p Systémovy udaj oznacujici koniec zdznamu

ODDIEL 3

TECHNICKE POZIADAVKY NA ZAVEDENIE SYSTEMU ZAZNAMENAVANIA RYBOLOVNYCH CINNOSTI A NAHLASOVA-

NIA UDAJOV ERS

Ked sa plavidlo Unie, ktoré je drzitelom oprévnenia na rybolov vydaného v zmysle tohto protokolu, nachddza
v kapverdskej rybolovnej oblasti, jeho kapitdn je povinny:

a) zaznamenat kazdy vstup do rybolovnej oblasti a vystup z nej prostrednictvom osobitnej spravy, v ktorej uvedie
mnozstvo kazdého druhu na palube v ¢ase tohto vstupu do rybolovnej oblasti alebo vystupu z nej, ako aj ddtum,
¢as a polohu pri tomto vstupe alebo vystupe. Tito spravu odosle najneskor dve hodiny pred vstupom alebo
vystupom stredisku FMC Kapverd, a to prostrednictvom systému ERS alebo inym komunika¢nym prostriedkom;

b) kazdy den zaznamenat polohu plavidla na poludnie, ak sa nevykondva Ziadna rybolovnd ¢innost;

¢) zaznamendvat pri kazdej rybolovnej operdcii jej polohu, typ rybarskeho vystroja, mnozstvo kazdého uloveného
druhu a rozli§ovat pritom dlovky ponechané na palube a odhodené tlovky. Kazdy druh ma svoj trojmiestny
alfabeticky koéd FAO; mnozstva sa vyjadruju v kilogramoch Zivej hmotnosti a, ak sa to vyzaduje, aj po¢tom kusov;

d) denne najneskor viak do polnoci zasielat svojmu vlajkovému $titu tdaje zaznamenané v elektronickom
rybarskom denniku; tieto tidaje sa zasielaju za kazdy den straveny v kapverdskej rybolovnej oblasti, a to aj
v pripade nulového tlovku. Zasielaja sa aj pred kazdym vystupom z rybolovnej oblasti.

Stredisko FMC vlajkového Stdtu spristupni tidaje ERS stredisku FMC Kapverd. Stredisko FMC vlajkového stitu
automaticky a bezodkladne zasiela okamzité spravy (COE, COX, PNO) zo systému ERS stredisku FMC Kapverd.
Automaticky zasiela raz denne dalsie hldsenia systému ERS z plavidla.

Do konca fiz testovania uvedenych v oddiele 1:

— Udaje sa zasielaji vo formdte EU-ERS (v 3.1) prostrednictvom elektronickej komunikicie Komisie DEH (Data
Exchange Highway),

— oznamenia o preklddkach sa zasielajii e-mailom prislu§nému organu Kapverd,

— iba okamzité spravy (COE, catch on entry; COX, catch on exit; PNO, prior notification) sa zasielaju automaticky
a bezodkladne. Ostatné typy hldseni sa spristupnia na automaticku ziadost zo strany kapverdského strediska FMC.
Odo diia skuto¢ného zavedenia formdtu UN/FLUX sa druhy uvedeny sposob spristupfiovania sprav hldseni bude
tykat len osobitnych Ziadosti o historické tdaje.

Udaje sa zasielajii v sdlade s formdtom a postupmi opisanymi vo vykonavacom dokumente, ktory je k dispozicii na
webovom sidle Eurdpskej komisie.

Stredisko FMC Kapverd potvrdi prijatie jemu adresovanych okamzitych ddajov ERS tak, Ze odpovie sprivou
s potvrdenim prijatia a potvrdenim platnosti prijatej spravy. Potvrdenie prijatia sa nezasiela v pripade tdajov, ktoré sa
stredisku FMC Kapverd zasla ako odpoved na ich vlastnt Ziadost.
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11.

Ak zlyhd prenos medzi plavidlom a strediskom FMC vlajkového $tatu, stredisko FMC vlajkového statu bezodkladne
ozndmi tito skutocnost kapitdnovi alebo prevadzkovatelovi plavidla alebo ich zdstupcom. Po prijati takéhoto
ozndmenia kapitdn plavidla zasle chybajice udaje prislusnym orgdnom vlajkového $tdtu, a to akymkolvek vhodnym
telekomunikaénym prostriedkom kazdy dent najneskor do 24:00 hod.

Ak je systém na elektronicky prenos tdajov na palube plavidla nefunkény, kapitdn alebo prevadzkovatel plavidla
zabezpeci opravu alebo vymenu systému ERS do desat dni od zistenia jeho nefunkénosti. Po uplynuti tejto lehoty
straca plavidlo opravnenie na rybolov v rybolovnej oblasti a musi ju opustit alebo sa v lehote do 24 hodin dostavit
do pristavu na Kapverdoch. Plavidlo je oprdvnené opustit pristav alebo sa vrétit do rybolovnej oblasti az po tom, ¢o
stredisko FMC jeho vlajkového $tatu zisti, Ze systém ERS opit funguje bezchybne.

Ak stredisko FMC Kapverd nedostalo tdaje ERS v dosledku poruchy elektronickych systémov pod kontrolou Unie,
stredisko FMC vlajkového §tdtu oznamuje stredisku FMC Kapverd kazdych 24 hodin elektronickou postou vsetky
hldsenia systému ERS prijaté od ich plavidiel pocas poruchy.

Ak k nezaslaniu tdajov doslo v dosledku poruchy elektronickych systémov pod dohladom Kapverd, stredisko FMC
Kapverd sa obrati na strediskd FMC vlajkovych $tétov a strediskd FMC sa dohodnii na sposobe zasielania chybajuicich
tdajov. Vlajkové staty zasli tidaje v primeranej lehote.

Rovnaky postup sa moze uplatnit na Ziadost Kapverd v pripade tdrzby presahujticej 24 hodin, ktord ovplyviiuje
systémy pod kontrolou Unie alebo Kapverd.

Kapverdy o tom informuji svoje prislusné kontrolné ttvary, aby sa predislo situacii, Ze sa plavidldi Unie budd
povazovat za plavidld, ktoré nezasielaji svoje daje ERS.
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Dodatok 6

SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

1. Vymedzenie pojmov a rozsah pdsobnosti

1.1. Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto dodatku plati vymedzenie pojmov v ¢lanku 2 dohody, ako aj toto vymedzenie pojmov:

a) ,osobné udaje” st akékolvek informécie tykajice sa identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej osoby (dalej len
,<dotknutd osoba“); identifikovatelnd fyzickd osoba je osoba, ktorti mozno identifikovat priamo alebo nepriamo,
najmi odkazom na identifikdtor, ako je meno, identifikacné ¢islo, lokalizacné tdaje;

=z

,spracivanie” je kazdd operdcia alebo stibor operdcii s osobnymi tdajmi alebo stibormi osobnych ddajov, ako
napriklad ziskavanie, zaznamendvanie, usporadivanie, $truktirovanie, uchovdvanie, prepractivanie alebo zmena,
vyhladdvanie, prehliadanie, vyuzivanie, poskytovanie prenosom, $irenim alebo poskytovanie inym sposobom,
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likvidacia, a to bez ohladu na to, ¢i sa vykonavaja
automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami;

¢) ,prendsajici organ“ je organ verejnej moci, ktory zasiela osobné tdaje;
d) ,prijimajici orgdn“ je orgdn verejnej moci, ktory prijima osobné tdaje;

e) ,porusenie ochrany osobnych tdajov* je porusenie bezpe¢nosti, ktoré vedie k ndhodnému alebo nezakonnému
znieniu, strate, zmene, neopravnenému poskytnutiu osobnych tdajov, ktoré sa prendsajt, uchovavaja alebo inak
spracuvaju, alebo neopravnenému pristupu k nim;

f) ,ndsledny prenos” je prenos osobnych tidajov prijimajiicou stranou subjektu, ktory nie je zmluvnou stranou tohto
protokolu (dalej len ,tretia strana‘);

g) ,dozorny orgdn*“ je nezdvisly orgdn verejnej moci zodpovedny za monitorovanie uplatiiovania tohto ¢linku s cielom
chranit zdkladné prava a slobody fyzickych 0s6b pri spractvani osobnych tdajov.

1.2. Rozsah posobnosti
Medzi osoby, na ktoré sa vztahuje tento protokol, patria fyzické osoby, ktoré st vlastnikmi rybarskych plavidiel, ich

zdstupcovia, kapitdn a clenovia posddky rybdrskych plavidiel vykondvajicich ¢innost podla tohto protokolu.

Pokial ide o vykondvanie tohto protokolu, najmi pokial ide o Ziadosti o podporu, monitorovanie rybolovnych ¢innostf
a boj proti nezdkonnému rybolovu, moézu sa vymienat a dalej spractvat tieto Gdaje:

— identifikdcia a stradnice plavidla;

— cinnosti plavidla alebo stvisiace s plavidlom, jeho poloha a pohyby, jeho rybolovna ¢innost alebo ¢innost stvisiaca
s rybolovom, zhromazdené prostrednictvom kontrol, in$pekcii alebo pozorovatelov;

— udaje tykajuce sa vlastnikov plavidla alebo ich zdstupcu, ako je meno, stdtna prislusnost, firemné kontaktné adaje
a podnikatel'sky bankovy ucet,

— ddaje tykajice sa miestneho zamestnanca, ako je meno, stdtna prislusnost a firemné kontaktné ddaje,

— udaje tykajiice sa kapitdnov plavidiel a ¢lenov posadky, ako sti mend, stdtna prislusnost, funkcia a kontaktné tdaje
kapitdna,

— Udaje tykajtice sa rybdrov nalodenych na palubu, ako je meno, kontaktné tidaje, vycvik a osvedéenie o zdravotnom
stave.
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1.3. Zodpovedné organy

Organmi zodpovednymi za spracovanie idajov st Eurépska komisia a organ vlajkového $tétu Unie a organ vlajkového
$tatu Kapverd.

2. Zaruky ochrany osobnych ddajov

2.1. Obmedzenie Géelu a minimalizdcia Gidajov

Osobné ddaje pozadované a prenasané podla tohto protokolu musia byt primerané, relevantné a obmedzené na to, ¢o je
nevyhnutné na vykondvanie protokolu, t. j. na spracovanie oprdvneni na rybolov a na kontrolu a monitorovanie ¢innosti
vykondvanych plavidlami EU. Zmluvné strany si vymieiaji osobné tdaje podla tohto protokolu len na konkrétne tcely
stanovené v protokole.

Prijaté tdaje sa nespractivaju na iny tcel, ako je uvedené v prvom pododseku, alebo sa potom anonymizuja.
Prijimajiici orgdn na poziadanie bezodkladne informuje prendsajiici orgdn o pouziti ozndmenych tdajov.

2.2. Presnost

Zmluvné strany dbaji na to, aby osobné tdaje prendsané podla tohto protokolu boli presné, aktudlne a v pripade
potreby pravidelne aktualizované podla najlepsieho vedomia orgdnu prendsajiceho tieto tidaje. Ak jedna zo zmluvnych
strdn zisti, Ze prenesené alebo prijaté osobné tdaje si nesprdvne, bez zbytoéného odkladu o tom informuje druht
zmluvnd stranu a vykond potrebné opravy a aktualizdcie.

2.3. Minimalizdcia uchovévania

Osobné ddaje sa neuchovavaju dlhsie, ako je potrebné na téel, na ktory boli vymenené, no najviac jeden rok po vyprsani
platnosti tohto protokolu, pokial nejde o osobné tidaje, ktoré sii potrebné na vySetrovanie porusenia, inspekciu alebo
stdne ¢i administrativne konanie. V tomto pripade sa idaje mozZu uchovavat tak dlho, ako je to potrebné na sledovanie
porusenia alebo inspekcie, alebo az do kone¢ného ukonéenia stidneho alebo spravneho konania.

Ak sa osobné ddaje uchovavaju dlhsie, anonymizuji sa.

2.4. Bezpecnost a dovernost

Osobné tdaje sa spractvaji sposobom, ktory zarucuje ich primerand bezpecnost, pricom sa zohladiiujii osobitné rizika
spractvania vratane ochrany pred neopravnenym alebo nezdkonnym spractivanim a nahodnou stratou, zni¢enim alebo
poskodenim. Orgdny zodpovedné za spractivanie sa zaoberaji akymkolvek porusenim ochrany osobnych tdajov
a prijimaju vSetky potrebné opatrenia na ndpravu a zmiernenie moznych negativnych dosledkov porusenia ochrany
osobnych ddajov. Prijimajici orgdn ¢o najskor ozndmi toto porusenie prislusnému prendsajicemu orgdnu a vcas
nadviazu spolupracu, aby si kazdy orgdn mohol splnit povinnosti vyplyvajiice z porusenia ochrany osobnych tdajov
podla svojho vnitrostitneho rdamca.

Zmluvné strany sa zavizuja zaviest vhodné technické a organizacné opatrenia s cielom zabezpecit, Ze spractivanie bude
v stlade s ustanoveniami tohto protokolu.

2.5. Oprava alebo vymazanie

Obe zmluvné strany zabezpecia, aby prendsajici a prijimajici orgdn bezodkladne prijali vetky primerané opatrenia na
zabezpecenie opravy alebo pripadného vymazania osobnych tidajov, ak spractivanie nie je v stlade s tymto protokolom,
najma preto, Ze tidaje nie s primerané, relevantné alebo presné alebo st neprimerané z hladiska tGéelov spractivania.

Obe zmluvné strany sa musia navzdjom informovat o kazdej oprave alebo vymazani.

2.6. Transparentnost

Zmluvné strany zabezpecia, aby boli dotknuté osoby prostrednictvom individudlneho ozndmenia a po uverejneni tejto
dohody na svojich webovych sidlach informované o kategéridch prendsanych a dalej spractvanych ddajov, sposobe
spracovania osobnych tidajov, prislusnom néstroji pouzivanom na prenos, Glele spracovania, tretich strandch alebo
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kategéridch tretich strdn, ktorym sa informdcie moézu dalej prendsat, o individudlnych prévach a dostupnych
mechanizmoch na uplatnenie ich prav a dosiahnutie napravy, ako aj o kontaktnych ddajoch na podanie sporu alebo
staznosti.

2.7. Nasledny prenos

Prijimajtici orgdn nesmie preniest osobné ddaje prijaté podla tohto protokolu tretej strane usadenej v inej krajine ako vo
vlajkovom ¢lenskom S$tdte, ak je to odovodnené dolezitym cielom verejného zdujmu uznanym aj v pravnom ramci
uplatnitelnom na orgdn, ktory uskuto¢iiuje prenos, a ak st splnené ostatné poziadavky dodatku (najmd pokial ide
o obmedzenie ticelu a minimalizdciu ddajov); a

a) ¢i krajina, v ktorej sa nachddza tretia strana, alebo v ktorej md medzindrodnd organizdcia prospech z rozhodnutia
o primeranosti prijattho Eurépskou komisiou podla ¢lanku 45 nariadenia (EU) 2016/679 (rozhodnutie
o primeranosti), ktoré sa vztahuje na ndsledny prenos; alebo

b) v osobitnych pripadoch, ked je takyto prevod potrebny na to, aby prendsajici orgn splnil svoje povinnosti voci
regiondlnym organizacidm pre riadenie rybolovu alebo regiondlnym rybarskym organizaciam; alebo

¢) vo vynimocnych pripadoch a tam, kde sa to povazuje za potrebné, ked sa tretia strana zavizuje spractivat idaje len
na konkrétny téel, resp. ticely, na ktoré sa dalej prendsajd, a vymazat ich ihned po tom, ako spracovanie na tento ticel
uzZ nie je potrebné.

3. Préva dotknutych osob

3.1. Pristup k osobnym tdajom

Na ziadost dotknutej osoby musi prijimajiici organ:
a) potvrdit dotknutej osobe, ¢i sa osobné udaje, ktoré sa jej tykajti, spractivaji alebo nie;

b) poskytnit informadcie o tcele spractivania, kategéridch osobnych tidajov, obdobi uchovévania ak je to mozné, prave
poziadat o opravu alebo vymazanie, prave podat staznost atd.;

¢) poskytnit képiu osobnych tdajov;
d) poskytnit vSeobecné informdcie o uplatnitelnych zarukéach.

3.2. Oprava osobnych tdajov

Na ziadost dotknutej osoby prijimajiici orgdn opravi jej osobné tdaje, ktoré st netplné, nespravne alebo neaktudlne.

3.3. Vymazanie osobnych tdajov

Na ziadost dotknutej osoby musi prijimajdci organ:

a) vymazat osobné udaje, ktoré sa jej tykaja a ktoré boli spracované spésobom, ktory nie je v stlade so zdrukami
stanovenymi v tomto protokole;

b) vymazat osobné udaje, ktoré sa jej tykaja a ktoré uz nie st potrebné na tcely, na ktoré sa boli zdkonne spracované;

¢) ukonit spractvanie osobnych tdajov, ak dotknutd osoba namieta z dovodov stvisiacich so svojou konkrétnou
situdciou, pokial neexistuju zdvazné legitimne doévody na spractvanie, ktoré prevazuji nad zdujmami, pravami
a slobodami dotknutej osoby.

3.4, Podmienky

Prijimajtci orgdn v primeranej lehote a v¢as, v kazdom pripade do jedného mesiaca od podania Ziadosti, na Ziadost
dotknutej osoby tykajiicu sa pristupu k jej osobnym tidajom, ich opravy a vymazania. Prijimajici orgdn moze prijat
primerané opatrenia, napriklad G¢tovat si primerané poplatky na pokrytie administrativnych nékladov alebo odmietnut
konat na zdklade ziadosti, ktord je zjavne neopodstatnend alebo neprimerand.
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V pripade zdpornej odpovede dotknutej osoby musi prijimajici organ informovat o dévodoch zamietnutia Ziadosti
dotknutej osoby.

3.5. Obmedzenie

Uvedené prava mozu byt obmedzené, ak je takéto obmedzenie stanovené zdkonom a je nevyhnutné a primerané
v demokratickej spolocnosti na predchddzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie a stihanie.

Tieto prava mozu byt obmedzené aj na zabezpecenie monitorovacej, kontrolnej alebo regula¢nej funkcie spojenej, hoci
len prilezitostne, s vykonom verejnej moci.

Za rovnakych podmienok ich mozno obmedzit aj na tcely ochrany dotknutej osoby alebo prav a slobod inych.
4. Odvolanie a nezavislé monitorovanie

4.1. Nezavislé monitorovanie

Salad spractvania osobnych tdajov s tymto protokolom nezévisle monitoruje externy alebo interny organ, ktory
vykonava nezavislé monitorovanie a ma pravomoci v oblasti vySetrovania a ndpravy.

4.2. Dozorny organ

V pripade Unie takyto dozor vykondva eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov (EDPS), ak spractivanie patri do
pravomoci Eur6pskej komisie, alebo vnitrostitne dozorné organy EU pre ochranu tdajov, ak spractvanie patri do
pravomoci vlajkového ¢lenského Statu.

V pripade Kapverd je prislusny CNPD.

Uvedené orgdny sa budii i¢inne a v&as zaoberat staznostami dotknutych osob tykajicimi sa spractivania ich osobnych
tdajov podla tohto protokolu.

4.3. Prdvo na ndpravu

Kazdd zmluvnd strana zabezpeci, aby dotknutd osoba, ktord sa domnieva, Ze orgdn nedodrzal zdruky stanovené
v ¢ldnku 12 a tomto dodatku, alebo ktord sa domnieva, ze doslo k poruseniu jej osobnych tdajov, mohla vo svojom
pravnom poriadku poziadat sid alebo rovnocenny orgdn o ndpravu vo¢i tomuto orgdnu v rozsahu povolenom platnymi
pravnymi ustanoveniami.

Kazda staznost proti ktorémukolvek organu moze byt v pripade Eurdpskej komisie adresovand EDPS a v pripade
Kapverd CNPD. Okrem toho mozu byt niektoré staznosti proti ktorémukolvek orgdnu predlozené Stidnemu dvoru
Eurépskej tnie v pripade Eurdpskej komisie a kapverdskym stidom v pripade Kapverd.

V pripade sporu alebo staznosti podanej dotknutou osobou spraciivanim jej osobnych tddajov proti orgdnu
prendsajicemu tdaje, prijimajiicemu orgdnu alebo obom uvedenym orgdnom sa orgdny navzdjom informuji o takychto
sporoch alebo staznostiach a vynalozia maximélne dsilie na urovnanie sporu alebo staznosti zmierom bez zbyto¢ného

odkladu.

4.4. Poskytovanie informdcii

Zmluvné strany sa navzdjom informuji o vetkych staznostiach, ktoré dostant v stvislosti so spractivanim osobnych
tdajov podla tohto protokolu, a ich rieseni.

5. Revizia

Zmluvné strany sa navzdjom informuji o zmendch vo svojich pravnych predpisoch, ktoré majii vplyv na spractivanie
osobnych tdajov. Kazdd zmluvnd strana vykondva pravidelné preskiimania svojich politk a postupov, ktoré sa
vykondvaji podla ¢lanku 12 a tohto dodatku, a ich G¢innosti a na odévodnent Ziadost zmluvnej strany druhd zmluvnd
strana preskiima svoje politiky a postupy spractivania osobnych ddajov s cielom overit a potvrdif, Ze sa zdruky
stanovené v ¢lanku 12 a v tomto dodatku ti¢inne vykonavaja. Vysledky preskiimania sa ozndmia Ziadajlcej zmluvnej
strane.

V pripade potreby sa v rdmci spolo¢ného vyboru dohodnti na potrebnych zmendch uvedenej prilohy.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2151/oj 41[42
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6. Odlozenie odovzdania

Prenasajica zmluvnd strana moZe pozastavit alebo ukoncit prenos osobnych tdajov, ak zmluvné strany neurovnajt
zmierlivé spory tykajice sa spractivania osobnych ddajov v sdlade s tymto dodatkom, az kym sa nedomnieva, Ze
prijimajtica zmluvnd strana zdleZitost uspokojivo vyriesila. Udaje, ktoré uz boli prenesené, sa nadalej spractivaja v stilade

s tymto dodatkom.

42[42 ELL http://data.curopa.cu/eli/prot/2024/2151/oj
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